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	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach nie ma wyboru i musi decydować się na umowy o charakterze czysto transakcyjnym;
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	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach nie ma wyboru, jak tylko postępować godnie na arenie międzynarodowej, szanując suwerenność innych krajów i integralność ich społeczeństw oraz powstrzymując się od narzucania konstruktów ideologicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach nie ma wyboru i musi decydować się na umowy o charakterze czysto transakcyjnym;
	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową z Rosją, która prowadzi bezprawną, niczym niesprowokowaną wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie i odgrywa główną rolę w podważaniu międzynarodowego porządku opartego na zasadach; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach nie ma wyboru i musi decydować się na umowy o charakterze czysto transakcyjnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leoluca Orlando</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach nie ma wyboru i musi decydować się na umowy o charakterze czysto transakcyjnym;
	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach nie ma wyboru i musi decydować się na umowy o charakterze czysto transakcyjnym, a także musi zdecydowanie potwierdzić swoją rolę lidera jako siły dyplomatycznej i egzekwującej wielostronną współzależność różnych podmiotów instytucjonalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach nie ma wyboru i musi decydować się na umowy o charakterze czysto transakcyjnym;
	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa i podmioty nie szanują naszych wartości i podważają międzynarodowy porządek oparty na zasadach, czasami angażując się we współpracę taktyczną, a jednocześnie rzucając wyzwania bezpieczeństwu i żywotnym interesom Europy; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej Europa musi wykorzystać swoje historyczne doświadczenie w stawianiu czoła bezpośrednim zagrożeniom bezpieczeństwa i polegać na sprawdzonych sojuszach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach nie ma wyboru i musi decydować się na umowy o charakterze czysto transakcyjnym;
	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach nie ma wyboru i musi decydować się na umowy o charakterze czysto transakcyjnym;
	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i inne nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową; mając na uwadze, że w obecnej trudnej i niejednorodnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach nie ma wyboru i musi decydować się na umowy oparte na złożonych transakcjach;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach nie ma wyboru i musi decydować się na umowy o charakterze czysto transakcyjnym;
	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową i przymus; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE musi się dostosować i lepiej bronić swoich interesów i interesów swoich państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach nie ma wyboru i musi decydować się na umowy o charakterze czysto transakcyjnym;
	B.	mając na uwadze, że niektóre tradycyjne i nowe mocarstwa demonstrują złożoną postawę, a wachlarz ich zachowań sięga od ścisłej współpracy po konfrontację sektorową; mając na uwadze, że w obecnej sytuacji geopolitycznej UE w niektórych przypadkach zdecydowała się pod względem politycznym na umowy o charakterze czysto transakcyjnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że niektóre podmioty międzynarodowe, w szczególności państwa autorytarne, zagrażają europejskiemu bezpieczeństwu i stabilności przez stosowanie szerokiego zestawu taktyk hybrydowych, które obejmują m.in. cyberataki, sabotaż infrastruktury krytycznej oraz skoordynowane, ciągłe próby ingerowania w demokratyczne funkcjonowanie naszych krajów,, zwłaszcza w procesy wyborcze, przez zagraniczne manipulacje informacjami i ingerencje w informacje; mając na uwadze, że zagrożenia te stanowią pełnoprawne zagrożenia bezpieczeństwa; mając na uwadze, że UE powinna uwzględnić przepisy dotyczące sposobów przeciwdziałania tym zagrożeniom jako integralną część swojej WPZiB;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że rozszerzenie ma nadrzędne znaczenie strategiczne dla UE, jako że stanowi inwestycję geostrategiczną w długoterminowy pokój, demokrację, stabilność, bezpieczeństwo, ochronę klimatu i dobrobyt na całym kontynencie, w szczególności w świetle rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; mając na uwadze, że przygotowanie do rozszerzenia wymaga reform w UE; mając na uwadze, że UE powinna prowadzić proces rozszerzenia równolegle z reformami instytucjonalnymi i reformami procesu decyzyjnego niezbędnymi do zabezpieczenia zdolności UE do przyjmowania nowych państw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że UE musi nadal propagować własną, autonomiczną dyplomację europejską we wszystkich dziedzinach, w tym dyplomację publiczną, kulturalną, gospodarczą, klimatyczną, cyfrową oraz dyplomację w dziedzinie AI i cyberdyplomację; mając na uwadze, że utworzenie własnej służby dyplomatycznej UE, ukształtowanej przez wspólną kulturę dyplomatyczną rozwijaną z wyraźnie unijnej perspektywy, jest w tym względzie istotnym krokiem; mając na uwadze, że obecna Europejska Akademia Dyplomatyczna przyczynia się do osiągnięcia tego celu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe, Céline Imart, Lukas Mandl, Miriam Lexmann, Hildegard Bentele, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że atak Hamasu z 7 października stanowił największy pogrom Żydów od czasu Holokaustu; mając na uwadze, że zgodnie z prawem międzynarodowym Izrael ma prawo bronić się po atakach z 7 października; mając na uwadze, że konsekwencje ataków z 7 października, w tym obrona Izraela, doprowadziły do alarmującego i rosnącego poziomu nienawiści, w szczególności antysemityzmu, na całym świecie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że Rosja celowo przedłuża nielegalną, niczym niesprowokowaną i nieuzasadnioną pełnoskalową wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie w celu wyczerpania tego państwa oraz zdestabilizowania Unii Europejskiej i NATO; mając na uwadze, że ta strategia wyniszczenia potwierdza rolę NATO jako fundamentu bezpieczeństwa europejskiego i uwydatnia zasadnicze znaczenie wzmocnionej i nierozerwalnej więzi transatlantyckiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że przestrzeń społeczeństwa obywatelskiego kurczy się na całym świecie, a obrońcy praw człowieka i organizacje społeczeństwa obywatelskiego są coraz bardziej narażeni na ataki i zagrożenia ze strony podmiotów państwowych i niepaństwowych, w tym w UE; mając na uwadze, że obrońcy praw człowieka i organizacje społeczeństwa obywatelskiego należą do naszych głównych sojuszników, jeśli chodzi o obronę i propagowanie praw człowieka, demokracji i praworządności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że w świetle zacieśnienia współpracy między reżimami autorytarnymi – czego przykładem jest tzw. partnerstwo bez ograniczeń otwarcie deklarowane przez Rosję i Chiny – nie można mieć złudzeń co do ich celów, ponieważ współpraca ta zmieniła się w celowe, strategiczne dostosowanie ukierunkowane na przekształcenie porządku międzynarodowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler, Jordan Bardella, Jaroslav Bžoch, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że konflikt izraelsko-palestyński staje się coraz bardziej umiędzynarodowiony, gdyż w miastach w Europie i na całym świecie organizowane są brutalne demonstracje, obejmujące przedstawianie flag organizacji islamskich uznanych przez UE i społeczność międzynarodową za terrorystyczne, a także innych symboli poparcia dla terroryzmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Łukasz Kohut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że rząd Islandii postanowił rozpocząć rozmowy z UE na temat partnerstwa w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony; mając na uwadze, że umowa ta będzie miała zasadnicze znaczenie dla przyszłych stosunków między UE a Islandią;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że nasilająca się konfrontacja geopolityczna i gospodarcza stanowi czynnik sprzyjający ponownej eskalacji zamrożonych konfliktów i wybuchowi nowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że w dniach 4–5 listopada w Santa Marta w Kolumbii odbędzie się szczyt UE–CELAC;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bb.	mając na uwadze, że Parlament Europejski niedawno jednoznacznie wyraził swoje stanowisko w licznych rezolucjach w sprawie nieprzestrzegania przez Kubę umowy o dialogu politycznym i współpracy z Unią Europejską, a także w sprawie sytuacji w Wenezueli, w szczególności uznania Edmundo Gonzáleza Urrutii za prezydenta elekta Wenezueli po wyborach z 28 lipca 2024 r., jak również wielokrotnie potępiał reżim Daniela Ortegi i Rosario Murillo w Nikaragui;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bb.	mając na uwadze, że dyktatorskie i autokratyczne reżimy, takie jak: Rosja, Korea Północna, Iran, Kuba, Wenezuela i Białoruś, działają jawnie wbrew prawu międzynarodowemu i światowemu bezpieczeństwu, często koordynując swoje destabilizujące działania, aktywnie kwestionując międzynarodowy porządek oparty na zasadach oraz jego wielostronne instytucje, a także nasze sojusze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bb.	mając na uwadze, że wybuch nowych globalnych kryzysów geopolitycznych i humanitarnych uwydatnia potrzebę posiadania przez UE własnego systemu wiarygodnych informacji wywiadowczych z pierwszej ręki na temat istniejących i możliwych zagrożeń zewnętrznych dla UE, aby mogła ona reagować szybko i skutecznie oraz lepiej chronić swoje interesy za granicą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bb.	mając na uwadze, że Bałkany mają historyczne, geograficzne i polityczne znaczenie dla Europy oraz że konsolidacja całej wschodniej flanki Unii Europejskiej jest niezbędna dla stabilności, bezpieczeństwa i odporności całej Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler, Jordan Bardella, Jaroslav Bžoch, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bb.	mając na uwadze, że 17 września 2025 r. Komisja Europejska zaproponowała Radzie zawieszenie niektórych postanowień handlowych układu o stowarzyszeniu między UE a Izraelem, mimo iż Izrael jest kluczowym partnerem i sojusznikiem na Bliskim Wschodzie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Łukasz Kohut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bb.	mając na uwadze, że rząd Islandii podjął decyzję o przeprowadzeniu do 2027 r. referendum w sprawie wznowienia negocjacji akcesyjnych z UE i zobowiązał się do poszanowania ich wyniku jako wyrazu woli demokratycznej obywateli Islandii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bb.	mając na uwadze, że zasady Organizacji Narodów Zjednoczonych są atakowane jak nigdy dotąd oraz że musimy bronić Organizacji Narodów Zjednoczonych i ją wzmacniać;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler, Jaroslav Bžoch, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bc.	mając na uwadze, że od 7 października 2023 r. Izrael doświadcza ciągłych ataków dronowych przeprowadzanych na dużą skalę przez Iran, Hezbollah i Huti, w związku z czym rozwinął zaawansowane zdolności obronne i zdobył wyjątkową wiedzę operacyjną; mając na uwadze, że doświadczenie i technologia Izraela, w szczególności systemy obrony przed dronami, miałyby istotną wartość strategiczną dla państw członkowskich UE w zakresie wzmacniania ich obrony i przeciwdziałania rozwijającym się zagrożeniom stwarzanym przez rosyjskie, irańskie i północnokoreańskie drony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bc.	mając na uwadze, że przestępczość zorganizowana, w szczególności nielegalny obrót środkami odurzającymi, stanowi poważne zagrożenie dla bezpieczeństwa Unii Europejskiej; mając na uwadze, że od 2020 r. Unia Europejska jest największym na świecie rynkiem konsumpcji kokainy; mając na uwadze, że w dużej mierze kokaina pochodzi z Ameryki Łacińskiej i trafia do UE głównie przez europejskie porty na Atlantyku;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;
	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; podkreśla, że od Ukrainy po Kaukaz, od Bliskiego Wschodu po Sahel, Arktykę i nie tylko, wokół Europy powstał łuk niestabilności, co świadczy o radykalnej niepewności, w której funkcjonuje Unia Europejska; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności; przypomina, że UE nie może sobie pozwolić na zamknięcie się w sobie i musi pozostać otwarta i angażować się w to, co dzieje się na świecie, aby bronić swoich wartości i interesów, co z kolei wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;
	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw, przede wszystkim ze strony tzw. państw CRINK (Chiny, Rosja, Iran, Korea Północna); zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy przy równoczesnym wzmocnieniu unijnej autonomii strategicznej, na przykład za pomocą skutecznych metod odstraszania;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;
	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych i dyktatorskich mocarstw, zwłaszcza Rosji, które to zmiany stanowią najpoważniejsze zagrożenie bezpieczeństwa państw członkowskich UE; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń, zwłaszcza przez zbrodnicze reżimy Moskwy i Mińska; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;
	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy obecnie charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga odbudowy zdolności i woli Europy do obrony osiągnięć ostatnich dziesięcioleci i odstraszania przeciwników, czemu powinna towarzyszyć mobilizacja naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler, Jaroslav Bžoch, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;
	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ponadto z zaniepokojeniem zauważa, że instytucje międzynarodowe wymagają reform, ponieważ są wykorzystywane jako broń przez reżimy autorytarne; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;
	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; podkreśla, że obecny kontekst geopolityczny charakteryzuje się rosnącymi tendencjami do regresu demokracji i nasilania się autorytaryzmu; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;
	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony rosnącą niestabilnością geopolityczną powodowaną silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw i podmiotów jednostronnych; zauważa z zaniepokojeniem, że organizacje wielostronne i międzynarodowy porządek oparty na zasadach są poważnie osłabione, co sprawia, że konkurencja i protekcjonizm zastępują współpracę i wolny handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, wartościom demokratycznym, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Malik Azmani, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;
	1.	w pełni i zdecydowanie podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;
	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje i przepływy informacji w coraz większym stopniu traktuje się instrumentalnie; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi, systemom demokratycznym i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;
	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga dostosowania się do wyzwań regionalnych i globalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych silną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;
	1.	podziela obawy wyrażone w sprawozdaniu wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa i jest zaniepokojony szybkim tempem zmian geopolitycznych wywołanych agresywną presją wojskową, polityczną i gospodarczą ze strony autorytarnych mocarstw; zauważa z zaniepokojeniem, że system międzynarodowy charakteryzuje się większą wielobiegunowością, ale mniejszą wielostronnością, co sprawia, że konkurencja zastępuje współpracę i handel, a inwestycje, informacje i przepływy migracyjne w coraz większym stopniu wykorzystuje się jako broń; ostrzega, że taka fragmentacja zagraża naszym strategicznym interesom, bezpieczeństwu, dobrobytowi i jedności oraz wymaga mobilizacji naszych regionalnych i globalnych partnerstw i sojuszy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	pozytywnie ocenia coraz silniejszy globalny trend w kierunku niezaangażowania; wzywa UE i jej państwa członkowskie do opracowania proaktywnej, niezaangażowanej polityki zagranicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	w związku z tym wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do opracowania przyszłościowej WPZiB, w ramach której będą realizowane cele określone w poniższych punktach;
	2.	w związku z tym wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do opracowania przyszłościowej WPZiB, w ramach której będą realizowane cele określone w poniższych punktach i która będzie wyraźnie odnosiła się do kluczowych wyzwań geopolitycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	w związku z tym wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do opracowania przyszłościowej WPZiB, w ramach której będą realizowane cele określone w poniższych punktach;
	2.	w związku z tym wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do ścisłej współpracy z państwami członkowskimi w celu opracowania przyszłościowej WPZiB, w ramach której będą realizowane cele określone w poniższych punktach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	w związku z tym wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do opracowania przyszłościowej WPZiB, w ramach której będą realizowane cele określone w poniższych punktach;
	(Nie dotyczy polskiej wersji językowej)	Calls, in this context, on the VP/HR to develop a forward-looking CFSP that pursues the objectives outlined in the following paragraphs;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Malik Azmani, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	w związku z tym wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do opracowania przyszłościowej WPZiB, w ramach której będą realizowane cele określone w poniższych punktach;
	2.	w związku z tym wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do opracowania ambitnej WPZiB, w ramach której będą realizowane cele określone w poniższych punktach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 – litera a (nowa)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	a)	ochrona międzynarodowego porządku opartego na zasadach; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 – litera b (nowa)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	b)	wspieranie współpracy w zakresie wspólnych interesów; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 – litera c (nowa)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	c)	ustalenie jasnych granic i stanowisk niepodlegających negocjacjom; oraz 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 – litera d (nowa)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	d)	zwiększenie widoczności działań UE za granicą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	kształtowanie bronionego przez nas międzynarodowego porządku opartego na zasadach;
	kształtowanie bronionego przez nas międzynarodowego porządku opartego na zasadach i wartościach;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Kształtowanie międzynarodowego porządku opartego na zasadach, którego bronimy
	Tworzenie i ochrona międzynarodowego porządku opartego na zasadach


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Kształtowanie międzynarodowego porządku opartego na zasadach, którego bronimy
	Kształtowanie międzynarodowego porządku opartego na ONZ, którego bronimy


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	przypomina, że oparty na zasadach porządek międzynarodowy gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;
	3.	przypomina, że prawidłowo funkcjonujący porządek międzynarodowy oparty na zasadach gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu; podkreśla, że udział agresora jako stałego członka Rady Bezpieczeństwa ONZ, a także członkostwo brutalnych i represyjnych reżimów autorytarnych w Radzie Praw Człowieka ONZ pokazuje, jak głęboko podważono wiarygodność obecnego systemu wielostronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	przypomina, że oparty na zasadach porządek międzynarodowy gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;
	3.	przypomina, że porządek międzynarodowy oparty na zasadach gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu; wzywa UE i jej państwa członkowskie do obrony Organizacji Narodów Zjednoczonych przed atakami, do aktywnego działania na rzecz wzmocnienia jej roli, skuteczności i reprezentacji demokratycznej oraz do wdrożenia Agendy 2030;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	przypomina, że oparty na zasadach porządek międzynarodowy gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;
	3.	przypomina, że porządek międzynarodowy oparty na zasadach gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów w drodze udziału w międzynarodowych forach wielostronnych, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Sonneborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	przypomina, że oparty na zasadach porządek międzynarodowy gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;
	3.	przypomina, że porządek międzynarodowy oparty na zasadach gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz samostanowienie wszystkich narodów, jak również umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	przypomina, że oparty na zasadach porządek międzynarodowy gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;
	3.	przypomina, że porządek międzynarodowy oparty na Karcie Narodów Zjednoczonych gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	przypomina, że oparty na zasadach porządek międzynarodowy gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;
	3.	przypomina, że oparty na zasadach i wartościach porządek międzynarodowy gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach i wartościach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	przypomina, że oparty na zasadach porządek międzynarodowy gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;
	3.	przypomina, że oparty na prawie międzynarodowym porządek międzynarodowy gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	przypomina, że oparty na zasadach porządek międzynarodowy gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;
	3.	przypomina, że porządek międzynarodowy oparty na zasadach gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu połączenia erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	przypomina, że oparty na zasadach porządek międzynarodowy gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;
	3.	przypomina, że porządek międzynarodowy oparty na prawie międzynarodowym gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego pogorszenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	przypomina, że oparty na zasadach porządek międzynarodowy gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu erozji wewnętrznej i ataków z zewnątrz; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;
	3.	przypomina, że porządek międzynarodowy oparty na zasadach gwarantuje suwerenność i integralność państw oraz umożliwia pokojowe rozstrzyganie sporów, a władza podlega prawu i nie wynika z siły; jest zaniepokojony faktem, że międzynarodowy porządek oparty na zasadach znajduje się pod niespotykaną dotąd presją z powodu ciągłych i wielokrotnych ataków; ostrzega, że jego zniszczenie doprowadzi do niestabilności i konfliktów na całym świecie, a tym samym będzie niekorzystne dla naszego własnego bezpieczeństwa i dobrobytu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	ubolewa, że militarystyczna i agresywna polityka Ursuli von Der Leyen i Kaji Kallas doprowadziła państwa członkowskie UE bardzo blisko dramatycznego konfliktu, który może eskalować w konflikt jądrowy; domaga się pilnego przekierowania polityki Unii na dyplomację, ochronę ludności cywilnej i deeskalację, tak by przedłożyć pokój, bezpieczeństwo ludzkie i rozwiązywanie konfliktów nad dalszą eskalację militarną; apeluje do Unii, aby natychmiast otworzyła prawdziwe kanały negocjacyjne mające na celu znalezienie politycznego rozwiązania konfliktu w Ukrainie zgodnie z zasadami bezpieczeństwa zbiorowego i rozbrojenia w Europie oraz przy pełnym poszanowaniu Karty Narodów Zjednoczonych i aktu końcowego z Helsinek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	podkreśla, że kryzys klimatyczny stanowi egzystencjalne zagrożenie dla całej ludzkości oraz – również ze względu na jego konsekwencje geopolityczne – jedno z największych wyzwań dla wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE; wzywa Unię Europejską, aby umieściła ochronę klimatu i dyplomację w centrum swojej polityki zagranicznej przez zdecydowane zobowiązanie się do wdrożenia porozumienia paryskiego, zacieśniła międzynarodową współpracę w dziedzinie klimatu i zajęła się wpływem zmiany klimatu na pokój i bezpieczeństwo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Michał Kobosko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	wzywa UE do wzięcia na siebie większego poczucia odpowiedzialności i globalnego przywództwa w zakresie wielostronnej współpracy i utrzymania światowego porządku opartego na zasadach, które to kwestie mają zasadnicze znaczenie dla stabilności, bezpieczeństwa i dobrobytu na świecie i w Europie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3b.	podkreśla, że Unia dotychczas koncentrowała swoje wysiłki polityczne i dyplomatyczne niemal wyłącznie na wschodniej granicy, stwarzając tym samym warunki do bezpośredniej konfrontacji z Federacją Rosyjską; uważa, że takie podejście zagraża szerszym interesom i bezpieczeństwu większości państw członkowskich; podkreśla potrzebę wyważonej i kompleksowej oceny wyzwań geopolitycznych Unii; apeluje w szczególności, aby w centrum działań zewnętrznych Unii umieścić strategiczny wymiar Morza Śródziemnego. który niesłusznie sprowadzono do marginalnej roli; wzywa Komisję i Radę do natychmiastowego przywrócenia ogólnej równowagi w priorytetach strategicznych Unii i dopilnowania, aby zarówno wschodniemu, jak i południowemu wymiarowi jej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa poświęcano jednakową i spójną uwagę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michael Gahler, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; zwraca uwagę, że na szczycie NATO w Waszyngtonie w 2024 r. Chiny określono mianem decydującego czynnika umożliwiającego rosyjską agresję, a we wrześniu tego roku, kiedy przywódcy Rosji i Chin spotkali się w Pekinie w przeddzień ogromnej parady wojskowej, Rosja scharakteryzowała swoje strategiczne stosunki z Chinami jako znajdujące się na bezprecedensowo wysokim poziomie; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję; wzywa Komisję i państwa członkowskie, by podjęły wszelkie niezbędne działania w celu wsparcia powrotu przymusowo przesiedlonych ukraińskich dzieci, w tym w drodze finansowania inicjatyw międzynarodowych służących śledzeniu i monitorowaniu uprowadzonych dzieci, zwłaszcza prac Laboratorium Badań Humanitarnych Uniwersytetu Yale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji; podkreśla ponadto, że pokój można zapewnić jedynie z użyciem siły, i wzywa do wdrożenia stosownych środków koniecznych do militarnego wsparcia Ukrainy oraz wzmocnienia możliwości obronnych państw członkowskich UE wobec rosyjskiej agresji;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej;  przypomina, że rosyjska agresja na Ukrainę rozpoczęła się w 2014 r. od okupacji i aneksji Krymu przez Rosję oraz jej bezpośredniego udziału w wojnie w Donbasie; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, a Ukraina musi zwyciężyć, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z wszystkich tymczasowo okupowanych obszarów Ukrainy, a także powrotu wszystkich jeńców wojennych oraz wszystkich cywilów i dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	ubolewa nad nielegalną i nieuzasadnioną wojną napastniczą Rosji przeciwko Ukrainie; podkreśla, że trwałe bezpieczeństwo europejskie można osiągnąć jedynie w drodze wynegocjowanego porozumienia pokojowego i zawieszenia broni, a nie przez nieograniczoną eskalację i ciągły transfer broni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna, niczym niesprowokowana i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych lub jakichkolwiek innych środków; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy, zaprzestania przymusowych deportacji oraz uwolnienia wszystkich zatrzymanych i deportowanych Ukraińców, w tym wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję; domaga się, aby Rosja zapewniła pełną rekompensatę Ukrainie i ofiarom zbrodni wojennych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; zauważa, że rosyjska agresja wobec Ukrainy poważnie zakłóciła bezpieczeństwo w Europie i na świecie, wywołując stan niepewności gospodarczej, brak bezpieczeństwa żywnościowego i wysokie ceny energii; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowe naruszenie prawa międzynarodowego i Karty Narodów Zjednoczonych, w tym zasad poszanowania integralności terytorialnej i suwerenności wszystkich państw, a także jawny atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowe naruszenie prawa międzynarodowego i Karty Narodów Zjednoczonych, w tym zasad poszanowania integralności terytorialnej i suwerenności wszystkich państw, a także jawny atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do prób zmiany granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; wzywa UE, jej państwa członkowskie i jej partnerów międzynarodowych do działania na rzecz dyplomatycznego zakończenia wojny w celu osiągnięcia sprawiedliwego pokoju; przypomina, że agresja Rosji zatem zakończy się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Michał Kobosko, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że Rosja w swoich działaniach całkowicie ignoruje Kartę Narodów Zjednoczonych oraz narusza prawo międzynarodowe i międzynarodowe prawo humanitarne; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z całego terytorium Ukrainy w granicach uznanych przez społeczność międzynarodową oraz powrotu wszystkich ukraińskich jeńców wojennych i cywilów, w szczególności dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zostać powstrzymana, odwrócona i zrekompensowana, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem międzynarodowym, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z uznanego przez społeczność międzynarodową terytorium Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych, a także obywateli zatrzymanych lub deportowanych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kinga Gál, Viktória Ferenc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję oraz podjęcia wszelkich starań na rzecz trwałego porozumienia pokojowego zamiast militarnego przedłużania cierpień związanych z wojną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Malik Azmani, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	popiera 18. pakiet sankcji UE nałożonych na Rosję, przyjęty 18 lipca 2025 r.; podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że wojna Rosji przeciwko Ukrainie stanowi istotny rozwój sytuacji w regionie; przypomina, że agresja Rosji nie zakończyła się niepowodzeniem; domaga się zatem zawieszenia broni i negocjacji w ramach ONZ w celu pokojowego rozwiązania nierozstrzygniętych kwestii, tak aby możliwe było ponowne zbliżenie między Rosją, Ukrainą i UE, ponieważ przyniosłoby ono wzajemne korzyści i umożliwiło znalezienie wspólnych rozwiązań wobec głównych wyzwań międzynarodowych;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję, uwolnienia wszystkich jeńców wojennych i przekazania ciał wszystkich poległych żołnierzy ukraińskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi najpoważniejszy i bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy i porządek bezpieczeństwa ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zostać zdecydowanie pokonana, aby pokazać, że siła nigdy nie przeważy nad prawem, i powstrzymać wszelkie próby zmiany granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego wycofania wojsk rosyjskich z całego terytorium Ukrainy, w tym Krymu, a także bezpiecznego powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; ponownie wyraża głębokie przekonanie, że ostatecznie agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że wojna w Ukrainie stanowi największe wyzwanie dla europejskiego porządku pokojowego ustanowionego po drugiej wojnie światowej; przypomina, że Unia Europejska nie dostrzegła na czas niebezpieczeństw związanych z tą wojną i zamiast skoncentrować się na poszukiwaniu pokojowego rozwiązania, postanowiła zaangażować się w konflikt, narażając w ten sposób życie i dobrobyt ludzi w Europie; apeluje zatem o pilne przekierowanie wysiłków na dyplomację i negocjowanie porozumienia, które może przywrócić stabilność i bezpieczeństwo na kontynencie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję i reżim Łukaszenki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Sonneborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	podkreśla, że nielegalna i nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy ustanowiony po drugiej wojnie światowej; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, a to z kolei zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych do Rosji;
	4.	podkreśla, że nieuzasadniona wojna napastnicza Rosji przeciwko Ukrainie stanowi bezprecedensowy atak na europejski porządek pokojowy od czasu nielegalnej interwencji NATO na Bałkanach; przypomina, że agresja Rosji musi zakończyć się niepowodzeniem, co będzie sygnałem, że siła nie góruje nad prawem, i zniechęci innych do kwestionowania granic za pomocą środków wojskowych; domaga się zatem natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	zwraca uwagę, że Rosja wciąż plądruje ukraińskie dziedzictwo narodowe; podkreśla, że Federacja Rosyjska aż do chwili obecnej demonstruje agresywne zachowanie, dążąc nie tylko do rozszerzenia swoich wpływów terytorialnych, ale także do zniszczenia naszego europejskiego dziedzictwa i wartości; podkreśla, że walka z rosyjskim imperializmem i agresją powinna obejmować wysiłki na rzecz przywrócenia i ochrony europejskiego dziedzictwa kulturowego zrabowanego na Ukrainie, a także w innych państwach członkowskich historycznie doświadczonych, takich jak Polska i Rumunia, w tym rumuńskiego skarbu narodowego; wzywa Komisję i Radę do uwzględnienia kwestii kulturowych i związanych ze zwrotem dziedzictwa narodowego w działaniach zewnętrznych UE, w szczególności w działaniach w stosunku do Rosji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	podkreśla, że państwa europejskie muszą wykazać się zaangażowaniem w działania na rzecz obrony międzynarodowego porządku opartego na zasadach; podkreśla, że Ukraina broni nie tylko własnej suwerenności, lecz także bezpieczeństwa całej Europy; ubolewa nad niewystarczającą reakcją na obecność sił Korei Północnej; wzywa państwa członkowskie UE do rozmieszczenia sił lądowych, aby pomóc Siłom Zbrojnym Ukrainy w wyzwoleniu tymczasowo okupowanych terytoriów i przywróceniu granic Ukrainy uznanych przez społeczność międzynarodową;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	podkreśla, że w świetle zmieniającej się sytuacji w zakresie bezpieczeństwa i rosnącego zagrożenia stwarzanego przez Federację Rosyjską – w tym niedawnej serii wtargnięć dronów naruszających europejską przestrzeń powietrzną – państwa członkowskie UE muszą pilnie wzmocnić swoje mechanizmy ochrony ludności, co wymaga skoordynowanej i odpornej reakcji w całej Unii, a tym samym wzmocnienia gotowości cywilnej i modernizacji systemów wczesnego ostrzegania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	wyraża uznanie dla odwagi i odporności narodu ukraińskiego, który nie tylko broni swojej suwerenności i integralności terytorialnej, lecz także stoi na straży podstawowych wartości europejskich; domaga się natychmiastowego i bezwarunkowego zawieszenia broni, wycofania wojsk rosyjskich z Ukrainy i powrotu wszystkich dzieci nielegalnie uprowadzonych przez Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	podkreśla, że Chińska Republika Ludowa jest głównym źródłem wsparcia dla rosyjskiej agresji, ponieważ zapewnia większość towarów podwójnego zastosowania, niezbędnych do produkcji rosyjskiego uzbrojenia, oraz wsparcie dyplomatyczne i polityczne, co prowadzi do przedłużania się wojny;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	odnotowuje spotkanie prezydentów Trumpa i Putina w Anchorage; wzywa Komisję i państwa członkowskie do podjęcia inicjatywy dyplomatycznej mającej zapewnić pokój w Ukrainie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4b.	potępia agresywne i imperialistyczne wypowiedzi prezydenta Stanów Zjednoczonych Donalda Trumpa na Zgromadzeniu Ogólnym ONZ, które otwarcie zagrażają pokojowi, suwerenności i multilateralizmowi; zauważa, że takie wypowiedzi gloryfikują nielegalne wojny, sankcje i jednostronne środki przymusu, w tym wsparcie dla ludobójstwa w Strefie Gazy i groźby wobec suwerennych narodów; podkreśla, że stanowiska te podważają zasady Karty Narodów Zjednoczonych; apeluje w związku z tym o odrzucenie dostosowania się do takich strategii politycznych oraz o podążanie niezależną ścieżką pokoju, współpracy i solidarności z globalnym Południem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4b.	podkreśla, że wcześniejsza zależność Europy od rosyjskiego gazu uwidoczniła naszą podatność strategiczną względem reżimów autorytarnych; ostrzega, że obecnie podobna zależność występuje w stosunku do Chin, między innymi w sektorze metali ziem rzadkich; wskazuje, że tego typu zależności zmniejszają europejskie możliwości w zakresie handlu zagranicznego i narażają nas na szantaże polityczne i gospodarcze; wzywa zatem do wprowadzenia środków zmniejszających ryzyko, dywersyfikacji łańcuchów dostaw oraz budowania nowych partnerstw;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4b.	jest głęboko zaniepokojony znaczącym wsparciem Hezbollahu dla operacji wojskowych Rosji w Ukrainie i jego koordynacją z innymi wspieranymi przez Iran bojówkami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4c.	podkreśla, że zależność Unii Europejskiej od Chin w zakresie surowców krytycznych stanowi poważną wrażliwość geopolityczną i ekonomiczną; wzywa związku z tym do opracowania i wdrożenia kompleksowej europejskiej strategii w zakresie surowców, obejmującej zarówno odpowiedzialne wykorzystanie własnych zasobów w UE, jak i strategiczne partnerstwa z państwami trzecimi; podkreśla, że zabezpieczenie łańcuchów dostaw metali ziem rzadkich i innych surowców krytycznych jest podstawowym warunkiem europejskiej autonomii i konkurencyjności;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;
	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie; wzywa Radę do nałożenia dalszych środków ograniczających na państwa trzecie wspomagające wojnę napastniczą Rosji przeciwko Ukrainie albo przez ułatwianie obchodzenia sankcji, albo przez udzielanie bezpośredniej pomocy wojskowej; w szczególności wzywa Radę do nałożenia podobnych środków na podmioty i osoby w Chinach, Indiach, Islamskiej Republice Iranu, KRLD i innych państwach w świetle dostarczania przez nie między innymi strategicznego uzbrojenia, bezzałogowych statków powietrznych i zapewnienia Federacji Rosyjskiej pocisków rakietowych ziemia-ziemia do wykorzystania przeciwko Ukrainie, w szczególności przeciwko celom cywilnym; apeluje o pilne zaprzestanie wszelkiego importu rosyjskich paliw kopalnych do Europy, w tym ropy naftowej, gazu i skroplonego gazu ziemnego; wzywa Komisję i państwa członkowskie do intensywniejszego egzekwowania sankcji w państwach członkowskich UE w świetle znacznych różnic w praktykach państw członkowskich; z zadowoleniem przyjmuje inicjatywę PURL i wzywa państwa członkowskie do dalszego przyspieszania dostaw broni i amunicji do Ukrainy, w szczególności systemów obrony powietrznej i zdolności do głębokich uderzeń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
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	Poprawka

	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;
	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; przypomina o memorandum budapeszteńskim z 1994 r. o gwarancjach bezpieczeństwa, na mocy którego Ukraina oddała całą swoją broń jądrową, ale które ostatecznie nie zapobiegło rosyjskiej agresji; domaga się zatem, aby wszystkie przyszłe gwarancje bezpieczeństwa, w tym rozmieszczenie sił państw członkowskich UE, sojuszników NATO i partnerów o zbieżnych poglądach, były znaczące i konkretne; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;
	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie; przypomina, że ścisła współpraca między UE a Stanami Zjednoczonymi ma kluczowe znaczenie dla zapewnienia sprawiedliwego i trwałego pokoju w Ukrainie oraz dla bezpieczeństwa kontynentu europejskiego, równolegle ze staraniami UE na rzecz przyjęcia większej odpowiedzialności za własne bezpieczeństwo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
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	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;
	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; podkreśla, że inwestycje w obronę terytorialną Ukrainy i jej bazę przemysłową sektora obronnego są konieczne i obopólnie korzystne z punktu widzenia Europy, ale same w sobie nie stanowią gwarancji bezpieczeństwa; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;
	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużenie wojny oraz umocnienie jej pozycji hegemona w postsowieckiej strefie wpływów, a także przed tym, że bezpieczeństwo w Europie już jest poważnie zagrożone, co pokazały ostatnie naruszenia przestrzeni powietrznej NATO nad Finlandią, Łotwą, Litwą, Estonią, Polską, Norwegią i Rumunią;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;
	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie; przypomina, że mandat wyborczy obecnego rządu Zełenskiego wygasł 20 maja 2024 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;
	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; uznaje potrzebę obecności wojsk europejskich w Ukrainie w celu utrzymania trwałego pokoju; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;
	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie i byłoby zniewagą dla prawa międzynarodowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;
	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne i wiarygodne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; ostrzega przed nieszczerymi propozycjami Rosji mającymi na celu przedłużanie wojny, a także przed tym, że każde porozumienie zawarte na warunkach Rosji lub nagradzające ją za agresję poważnie zagroziłoby bezpieczeństwu w Europie;
	5.	podkreśla, że każde porozumienie pokojowe musi przewidywać solidne gwarancje bezpieczeństwa dla Ukrainy, w negocjacjach w sprawie tego porozumienia muszą uczestniczyć wybrani przywódcy tego kraju, a samo porozumienie musi się cieszyć poparciem narodu ukraińskiego; podkreśla, jak ważne jest unikanie propozycji, które grożą przedłużaniem wojny, oraz zwraca uwagę, że trwałe porozumienie wymaga szerokiej legitymacji i poszanowania bezpieczeństwa międzynarodowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	przypomina, że Rosja otwarcie domagała się gruntownej rewizji europejskiego porządku bezpieczeństwa, dążąc przez agresywne działania do radykalnej zmiany status quo w zakresie polityki i bezpieczeństwa w Europie; podkreśla, że taki szantaż – mający na celu brutalne i siłowe ponowne rozciągnięcie rosyjskiej strefy wpływów – trzeba zdecydowanie odrzucić zgodnie z prawem międzynarodowym, wnioskami wyciągniętymi z tragicznej historii Europy, np. radzieckiej okupacji Europy Środkowej i Wschodniej, oraz zasadami, których przestrzega wspólnota demokracji; podkreśla ponadto, że należy temu szantażowi przeciwdziałać za pomocą wiarygodnych środków odstraszających, w tym trwałych inwestycji w zdolności obronne, interoperacyjności, szybkiego rozwoju transatlantyckiej współpracy przemysłowej w dziedzinie obronności, wykorzystania powstających technologii, a także zbiorowej gotowości i odporności; wzywa państwa członkowskie i sojuszników NATO do wypełnienia swoich zobowiązań przez przeznaczanie rocznie 5 % produktu krajowego brutto (PKB) na podstawowe wymogi obronności oraz na wydatki związane z obronną i bezpieczeństwem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	z całą mocą potępia celowe i powtarzające się naruszanie przez Rosję przestrzeni powietrznej państw członkowskich UE; jest zdania, że te agresywne i lekkomyślne działania są nieodpowiedzialne i stanowią poważną eskalację ze strony Rosji, zagrażającą bezpieczeństwu obywateli Unii, stabilności w regionie i pokojowi międzynarodowemu; podkreśla swoją gotowość do obrony wschodniej granicy Europy; w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje zapowiedź Komisji dotyczącą zawarcia sojuszu z Ukrainą na rzecz dronów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji; potępia sankcje nałożone na Międzynarodowy Trybunał Karny, które stanowią poważny atak na międzynarodowy wymiar sprawiedliwości; wzywa Komisję, by niezwłocznie uruchomiła status blokujący, a państwa członkowskie – by wzmogły starania dyplomatyczne o ochronę i zabezpieczenie MTK jako niezbędnego fundamentu międzynarodowego wymiaru sprawiedliwości; zdecydowanie krytykuje niechęć niektórych państw członkowskich UE do wypełniania zobowiązań międzynarodowych przez egzekwowanie nakazów aresztowania wydanych przez MTK w celu postawienia przestępców przed wymiarem sprawiedliwości; wzywa UE i jej państwa członkowskie do zdecydowanej obrony legitymacji Międzynarodowego Trybunału Karnego i do pełnej współpracy w jego działaniach; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów państwowych do odbudowy Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Michał Kobosko, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji; z zadowoleniem przyjmuje orzeczenie Europejskiego Trybunału Praw Człowieka z 9 lipca 2025 r. w sprawie Ukraina i Niderlandy przeciwko Rosji, stanowiące znaczący krok naprzód w pociąganiu Rosji do odpowiedzialności za wojnę napastniczą i okrucieństwa, których państwo to dopuściło się w Ukrainie; podtrzymuje swoje stanowisko, że Rosja musi zrekompensować Ukrainie szkody wyrządzone jej ludności, ziemi, przyrodzie i infrastrukturze; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do obrony i odbudowy Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji; wzywa Komisję i państwa członkowskie do skonfiskowania immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych na rzecz obrony i odbudowy Ukrainy oraz zadośćuczynienia ofiarom; przypomina, że aby osiągnąć ten cel, trzeba utrzymać zamrożenie rosyjskich aktywów w UE; opowiada się za szybkim opracowaniem i egzekwowaniem mechanizmu prawnego służącego identyfikacji, zamrożeniu i konfiskacie całego znajdującego się poza Białorusią mienia i własności należących do Łukaszenki i osób z jego bezpośredniego otoczenia oraz za przeniesieniem tych środków do funduszu wsparcia dla ofiar represji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów państwowych do obrony i odbudowy Ukrainy; podkreśla, że sprawiedliwość i rozliczalność pozostają kluczowymi elementami zapewniającymi uczciwość i trwałość każdego porozumienia pokojowego; z zadowoleniem przyjmuje postępy w tworzeniu specjalnego trybunału do spraw zbrodni agresji przeciwko Ukrainie i wzywa wszystkie zainteresowane strony do znacznego przyspieszenia prac w tym zakresie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
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	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy; podkreśla, że rosyjska wojna napastnicza obejmuje ekobójstwo, które spowodowało poważne i długotrwałe szkody w środowisku Ukrainy, w tym zniszczenie ekosystemów, oraz uważa, że międzynarodowe uznanie ich za zbrodnie wojenne ma kluczowe znaczenie dla zapewnienia pełnej odpowiedzialności prawnej Rosji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji; przypomina, że Międzynarodowy Trybunał Karny wydał nakazy aresztowania Władimira Putina i Marii Lvovej-Belovej, rosyjskiej komisarz ds. praw dziecka, za zbrodnię wojenną polegającą na bezprawnej deportacji i przemieszczeniach ukraińskich dzieci; wzywa Komisję do pilnego zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do zaspokojenia potrzeb wojskowych Ukrainy i jej odbudowy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy; apeluje o umieszczenie wszystkich aktywów państwa rosyjskiego, rosyjskich władz lokalnych, rosyjskich przedsiębiorstw państwowych i osób fizycznych na unijnej liście sankcyjnej oraz o wykorzystanie tych aktywów do zrekompensowania Ukrainie szkód spowodowanych wojną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji; wzywa UE i jej państwa członkowskie do wsparcia ustanowienia specjalnego trybunału do ścigania rosyjskiej zbrodni agresji przeciwko Ukrainie; popiera innowacyjne rozwiązania służące finansowaniu działań obronnych Ukrainy, jak również jej odbudowy z wykorzystaniem immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów w tym zakresie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji; z zadowoleniem przyjmuje zapowiedź przyszłego wniosku dotyczącego pożyczki dla Ukrainy na poczet przyszłych reparacji wojennych, którego ostatecznym celem jest wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do działań wojennych i odbudowy Ukrainy, o co Parlament Europejski wielokrotnie apelował od początku rosyjskiej wojny napastniczej; wzywa Radę do szybkiego przyjęcia tego wniosku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy; ponownie wyraża zdecydowane poparcie dla wszelkich sankcji przeciwko Rosji, które mogłyby doprowadzić Kreml do wycofania się;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji; apeluje o pilne ustanowienie ram prawnych umożliwiających konfiskatę immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych i przekierowanie tych środków na potrzeby wojskowe Ukrainy i potrzeby w zakresie jej odbudowy oraz odszkodowania za straty wojenne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji, z pociągnięciem do odpowiedzialności zarówno Putina, jak i jego współsprawcy Łukaszenki; wzywa ponadto Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania inicjatyw dyplomatycznych i zadbania o pokojowe rozwiązanie konfliktu; podkreśla, że immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych nie można przywłaszczyć z naruszeniem prawa międzynarodowego, ponieważ takie działania podważyłyby wiarygodność UE i naraziłyby Unię na poważne ryzyko finansowe i prawne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni agresji; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych na bezpośrednie potrzeby wojskowe i humanitarne Ukrainy, jak również do jej odbudowy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych, zbrodni agresji i zbrodni współudziału w wojnie; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Sonneborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie zbrodni wojennych i zbrodni, jaką jest sama agresja; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;
	6.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zadbania o rozliczenie ludobójstwa, zbrodni wojennych i zbrodni agresji; wzywa Komisję do zaproponowania przepisów, dzięki którym możliwe będzie wykorzystanie immobilizowanych rosyjskich aktywów zagranicznych do odbudowy Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a.	podkreśla z zaniepokojeniem, że reżimy w Moskwie i Mińsku wykorzystują migrację jako broń i jedno z narzędzi hybrydowych służących destabilizacji Europy; potępia stosowanie systemów bezzałogowego statku powietrznego i innych operacji z użyciem dronów, a także wtargnięcia rosyjskich samolotów wojskowych, które naruszyły przestrzeń powietrzną Polski, Estonii i innych państw wschodniej flanki, podważając tym samym ich suwerenność i bezpieczeństwo cywilne; przypomina, że takie hybrydowe środki przymusu i systematyczne wtargnięcia w przestrzeń powietrzną wymagają reakcji wykraczającej poza czysto dyplomatyczne protesty i że należy się nimi zająć za pomocą kompleksowego zestawu środków, w tym wzmocnionego zarządzania granicami i zabezpieczeń humanitarnych, zwiększonych zdolności w zakresie obrony powietrznej i obserwacji przestrzeni powietrznej, intensywniejszej wymiany danych wywiadowczych i informacji między sojusznikami, ukierunkowanych środków ograniczających wobec sprawców oraz zwiększonej gotowości NATO i postawy zbiorowej obrony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Michał Kobosko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a.	wzywa UE i jej państwa członkowskie, aby nadal wywierały presję polityczną i gospodarczą oraz stopniowo wzmacniały unijny system sankcji przeciwko Rosji, mając na uwadze wyraźny cel, jakim jest zakłócenia funkcjonowania jej machiny wojennej oraz zdolności do atakowania Ukrainy i zagrażania bezpieczeństwu Europy; wzywa UE i jej państwa członkowskie, aby dalej udzielały Ukrainie wsparcia wojskowego i gospodarczego, które ma zasadnicze znaczenie dla stawiania przez to państwo ciągłego oporu wzmożonej rosyjskiej agresji, oraz zwiększały to wsparcie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a.	zauważa, że w nadchodzących latach Ukraina musi uiścić znaczne i uciążliwe płatności z tytułu obsługi zadłużenia na rzecz MFW i innych międzynarodowych pożyczkodawców; uważa, że w świetle poważnej sytuacji gospodarczej w Ukrainie dalsze spłacanie długu przedwojennego i długu narosłego w czasie wojny poważnie ograniczy dostęp Ukrainy do środków publicznych na odbudowę oraz zapewnianie dóbr i usług publicznych; w związku z tym wzywa UE do umorzenia zadłużenia zewnętrznego Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a.	wzywa UE i jej państwa członkowskie do zwiększenia wsparcia politycznego, finansowego i technicznego dla niezależnych mediów, obrońców praw człowieka i inicjatyw społeczeństwa obywatelskiego działających na terytorium Białorusi i poza jej granicami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 b (nowy)</Article>
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	Poprawka

	
	6b.	potępia nielegalny reżim Łukaszenki za to, że zezwolił na wykorzystywanie Białorusi jako bazy dla rosyjskich operacji wojskowych, podporządkował Kremlowi suwerenność narodową, represjonował ludność białoruską w celu utrzymania władzy oraz instrumentalnie taktował migrację poprzez zorganizowane przepływy do Polski służące wywarciu presji na Unię Europejską, stwarzając tym samym bezpośrednie zagrożenie bezpieczeństwa i stabilności państw członkowskich i UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 b (nowy)</Article>
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	Poprawka

	
	6b.	zachęca Unię Europejską i jej państwa członkowskie do wspierania postępowań przeciwko reżimowi Łukaszenki w międzynarodowych sądach i trybunałach, takich jak postępowania wszczęte przez Litwę przed MTK i MTS, a ponadto zachęca je do szerszego stosowania jurysdykcji uniwersalnej w celu prowadzenia dochodzeń w sprawie zbrodni reżimu Łukaszenki i ich ścigania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
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	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich; ubolewa, że Rosja nadal wykorzystuje konkretne obszary Bałkanów Zachodnich, w tym Republikę Serbską w Bośni i Hercegowinie oraz Serbię, jako punkt wyjścia do wojny hybrydowej w UE i wschodnim sąsiedztwie; uważa, że polityka UE wobec Bośni i Hercegowiny nie zdołała pomóc temu państwu w przezwyciężeniu głębokiego impasu politycznego; apeluje o przegląd polityki UE wobec Bośni i Hercegowiny; wzywa UE do wspierania instytucji Bośni i Hercegowiny, w tym za pośrednictwem EUFOR, w stosowaniu przez nie konstytucji i przepisów tego państwa; apeluje do państw członkowskich, aby były gotowe do szybkiego reagowania na retorykę i działania secesjonistyczne, w tym do przyjęcia ukierunkowanych sankcji przeciwko destabilizującym podmiotom w Bośni i Hercegowinie, m.in. podmiotom zagrażającym suwerenności i integralności terytorialnej tego państwa; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich; podkreśla w tym kontekście, jak ważne jest utrzymanie stałej presji na reżim Łukaszenki na Białorusi, który nadal działa jako współsprawca rosyjskiej agresji i stosuje brutalne represje wobec własnej ludności; ponownie domaga się natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia wszystkich więźniów politycznych oraz apeluje o zaostrzenie środków ograniczających;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Poprawka		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich; ostrzega przed częściowymi sukcesami agresywnych kampanii hybrydowych Rosji oraz apeluje o silniejszą obecność Unii Europejskiej i większą widoczność jej przedstawicieli w regionie; wzywa Komisję do opracowania szczegółowego planu działania na rzecz integracji regionu Bałkanów Zachodnich z UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Poprawka		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE, utrudnia drogi do pokoju i dobrobytu oraz wywołuje na Bałkanach Zachodnich skutki uboczne, które grożą spowolnieniem reform i podsyceniem narracji antyeuropejskich; podkreśla, że przeciwdziałanie destabilizującym wpływom Rosji jest niezbędne dla wzmocnienia roli Unii jako gwaranta stabilności, demokracji i dobrobytu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich; podkreśla w związku z tym znaczenie dostosowania do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa (WPZiB) UE, w tym przestrzegania sankcji i systemu wizowego, dla wszystkich krajów kandydujących jako podstawowej części procesu akcesyjnego do UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich; wzywa UE i jej państwa członkowskie do aktywnej współpracy z krajami w regionie oraz przeciwdziałania rosyjskim wpływom i propagandzie, z którymi kraje te mają do czynienia, tak aby zapewnić pokój i bezpieczeństwo zarówno UE, jak i jej partnerom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich, co stwarza bezpośrednie zagrożenie bezpieczeństwa i stabilności UE; uważa, że w świetle tego zwiększającego się ryzyka UE musi nadal uznawać przyspieszenie procesu rozszerzenia za pilny priorytet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich; przypomina jednak, że nie jest to odosobnione zdarzenie, lecz część szerszej fali rosyjskiego imperializmu – od wojny w Gruzji w 2008 r., przez nielegalną aneksję Krymu w 2014 r., po pełnoskalową inwazję na Ukrainę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich; wzywa w związku z tym państwa członkowskie, aby wzmocniły swoje autonomiczne zdolności reagowania, bez podporządkowywania się zewnętrznemu zaangażowaniu wojskowemu ani zewnętrznym mocarstwom;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
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<Amend>Poprawka		<NumAm>171</NumAm>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
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	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich; podkreśla potrzebę zajęcia się szkodliwym wpływem Rosji, Chin i innych podmiotów dążących do osłabienia stabilności regionalnej i europejskich aspiracji w regionach sąsiadujących z UE;
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich; wyraża solidarność z Polską i Estonią, których terytoria zostały naruszone przez rosyjskie drony i statki powietrzne we wrześniu 2025 r.;
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich, a także w regionie Morza Śródziemnego i południowym sąsiedztwie;
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</Amend>
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<Article>Ustęp 7</Article>
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	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	potępia agresję Rosji – w tym ingerencje i zagrożenia hybrydowe – która poważnie destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
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</Amend>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że wszelkie działania służące celowej destabilizacji wschodniego sąsiedztwa UE mogą wywoływać skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
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</Amend>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	podkreśla, że agresja Rosji destabilizuje wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich;
	7.	podkreśla, że agresja Rosji wpływa na wschodnie sąsiedztwo UE i wywołuje skutki uboczne na Bałkanach Zachodnich i Bliskim Wschodzie;
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	wzywa Unię Europejską do pilnego opracowania i wdrożenia solidnych strategii przeciwdziałania zarówno hybrydowym, jak i konwencjonalnym zagrożeniom dla wschodniej granicy UE i atakom na nią, w szczególności tym, które wiążą się z instrumentalizacją migracji w celu destabilizacji i wywierania presji politycznej; podkreśla, że z uwagi na szybko pogarszającą się sytuację w zakresie bezpieczeństwa w regionie strategie te muszą być w pełni i odpowiednio finansowane, w tym przez zwiększenie wsparcia finansowego UE, w celu poprawy zarządzania granicami, rozmieszczenia w razie potrzeby barier fizycznych i przeszkód inżynieryjnych, wzmocnienia systemów wywiadowczych i systemów wczesnego ostrzegania, wzmocnienia zdolności w zakresie ochrony ludności oraz przeciwdziałania natychmiastowym i długoterminowym zagrożeniom bezpieczeństwa, których przykładem są wtargnięcia dronów na terytorium Polski i innych państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	apeluje o pilne zniesienie wszystkich środków nałożonych na Kosowo; uważa, że nie ma powodów prawnych ani obaw, które uniemożliwiałyby państwom członkowskim UE uznanie Kosowa, ponieważ status prawny Kosowa nie jest podobny do żadnej innej sytuacji w państwach członkowskich; wzywa państwa członkowskie, które nie uznają Kosowa, aby to niezwłocznie uczyniły; wzywa Radę do przyjęcia wniosku Kosowa o członkostwo w UE; uważa, że w świetle ram traktatowych UE Komisja nie musi bezwzględnie czekać na przyjęcie przez Radę wniosku Kosowa o członkostwo, aby rozpocząć przygotowywanie opinii w sprawie tego wniosku;
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<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	podkreśla strategiczne znaczenie projektów infrastrukturalnych we wschodnim sąsiedztwie UE i na Bałkanach Zachodnich dla wzmocnienia autonomii geostrategicznej UE i NATO; podkreśla jako kluczowy element paneuropejskie korytarze transportowe i transeuropejską sieć transportową (TEN-T), w szczególności korytarz VIII jako bezpośrednie połączenie Adriatyk – Morze Czarne i kluczowy szlak logistyczny na wschodniej flance NATO; apeluje o ich szybkie ukończenie i zapewnienie pełnej operacyjności;
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<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
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	Poprawka

	
	7a.	zdecydowanie potępia wtargnięcie rosyjskich dronów i samolotów wojskowych w przestrzeń powietrzną takich państw członkowskich UE, jak: Polska, Rumunia i Estonia; wzywa Komisję, aby w ścisłej współpracy z NATO zbadała rozwiązania pozwalające zapobiegać takim naruszeniom i zniechęcać do nich w przyszłości; podkreśla, że same deklaracje niepokoju są niewystarczające oraz że tylko konkretne i skoordynowane środki polityczne mogą zapobiec dalszym prowokacjom ze strony Rosji;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>181</NumAm>
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	podkreśla, że Rosja stanowi główne zagrożenie bezpieczeństwa Unii Europejskiej i jej sąsiedztwa; odnotowuje niedawne wtargnięcia rosyjskich dronów w polską i rumuńską przestrzeń powietrzną oraz naruszenia przestrzeni powietrznej Estonii przez myśliwce, które to zdarzenia stanowią eskalujące testy gotowości sojuszników; wzywa Radę, Komisję i ESDZ do przedstawienia ogólnounijnej doktryny dotyczącej Rosji, łączącej odstraszanie, powstrzymywanie, rozliczalność i wsparcie demokratycznych alternatyw;
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<RepeatBlock-By><Members>Rihards Kols</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	odnotowuje wyraźną eskalację działań hybrydowych, w tym wykorzystywanie migracji jako broni, operacje w cyberprzestrzeni i powtarzające się naruszenia przestrzeni powietrznej UE; jest zdania, że są to celowe działania służące zbadaniu słabych punktów UE i osłabieniu spójności; domaga się zdecydowanej i skoordynowanej reakcji, w tym wzmocnionego odstraszania w ramach NATO i UE oraz zwiększonych inwestycji w odporność na zagrożenia hybrydowe we wszystkich sektorach krytycznych;
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	7a.	wzywa Komisję i państwa członkowskie UE, a także kraje kandydujące do UE do aktywnego wspierania międzynarodowych trybunałów i mechanizmów sprawiedliwości, do współpracy z nimi i dopilnowania, by mogły one właściwie wykonywać swoją pracę, ścigać zbrodnie wojenne, zbrodnie przeciwko ludzkości, ludobójstwo i zbrodnie agresji popełnione na całym świecie oraz zapewnić pociąganie do odpowiedzialności za nie;
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</Amend>
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<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	wyraża najgłębsze zaniepokojenie stopniową intensyfikacją ataków hybrydowych i zagrożeń wojskowych na wschodniej granicy UE, a także w całej Unii, oraz apeluje o skoordynowaną reakcję UE i wspólne działania w celu wzmocnienia ochrony zewnętrznej granicy bloku i jego cyberbezpieczeństwa wewnętrznego przed wszelkimi formami szkodliwej ingerencji zagranicznej;
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	7a.	jest zdania, że Rosja stanowi najpoważniejsze zagrożenie bezpieczeństwa wszystkich państw europejskich, zwłaszcza tych, które bezpośrednio graniczą z Rosją; podkreśla, że z tego powodu państwa członkowskie UE pierwszej linii potrzebują specjalnego wsparcia z kolejnych wieloletnich ram finansowych;
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	7b.	wyraża zaniepokojenie brakiem postępów władz Macedonii Północnej w spełnianiu warunków określonych przez Radę; wzywa państwa członkowskie do wsparcia tego procesu i zagwarantowania, że Macedonia Północna nie zostanie objęta żadnymi nowymi warunkami kontynuowania negocjacji akcesyjnych; ubolewa, że proces akcesyjny jest nadal wykorzystywany do wewnętrznych korzyści politycznych w państwach członkowskich, w tym przez nadużywanie kwestii języka, tożsamości i kultury, które są z natury wrażliwe, zwłaszcza w kontekście złożonych narracji historycznych i nowych niepodległych państw; przyznaje, że regionalne podmioty polityczne różnie interpretują pochodzenie języka macedońskiego i tożsamości macedońskiej, jednak podkreśla, że nie powinno to mieć wpływu na przeprowadzaną przez Parlament ocenę postępów Macedonii Północnej na drodze do przystąpienia do UE, które pozostaje oparte na kryteriach kopenhaskich i zasadach stosunków dobrosąsiedzkich; z zadowoleniem przyjmuje fakt, że przewodniczący Rady António Costa niedawno ogłosił wprowadzenie głosowania większością kwalifikowaną nad otwarciem klastrów; ponawia apele o zwiększenie zdolności UE do działania w drodze reformy procesu decyzyjnego w kwestii rozszerzenia, w tym przez wprowadzenie głosowania większością kwalifikowaną na pośrednich etapach procesu akcesyjnego, w szczególności w sprawie rozpoczęcia negocjacji oraz otwarcia i zamknięcia poszczególnych klastrów i rozdziałów negocjacyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7b.	w najostrzejszych słowach potępia ciągłe barbarzyńskie ataki Rosji na ukraińską ludność cywilną i ukraińskie tereny zamieszkałe; ponawia apel o opracowanie unijnych ram prawnych dotyczących uznawania państw za państwa sponsorujące terroryzm; wzywa Radę, by wpisała Federację Rosyjską na taką unijną listę państw sponsorujących terroryzm;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thijs Reuten</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7c.	wyraża głębokie zaniepokojenie wydarzeniami w Serbii, w tym regresem w obszarach demokracji, praworządności, podstawowych wolności i ochrony praw człowieka; ubolewa w szczególności nad aktami przemocy i nękania wymierzonymi w polityków opozycji, działaczy, społeczeństwo obywatelskie i obywateli korzystających z prawa do pokojowych protestów; odnotowuje rolę serbskich przedstawicieli rządowych w podsycaniu i publicznym wspieraniu takich działań oraz w stosowaniu szeroko rozpowszechnionych nielegalnych praktyk inwigilacji z wykorzystaniem oprogramowania szpiegowskiego; podkreśla, że wypowiedziom Komisji o zaniepokojeniu sytuacją i ostatnimi wydarzeniami muszą towarzyszyć konkretne działania z jej strony; podkreśla, że Serbia musi poważnie i kategorycznie dowieść, że jest strategicznie ukierunkowana na UE, przez wykazanie silnej woli politycznej i spójności we wdrażaniu reform związanych z UE, w tym w obszarze mediów, wyborów, walki z korupcją i niezależności sądownictwa, a także przez obiektywne i jednoznaczne informowanie swoich obywateli o UE, europejskiej drodze Serbii i wymaganych reformach; ubolewa w związku z tym nad niedawnymi wypowiedziami serbskich przywódców skierowanymi do posłów do Parlamentu; przypomina, że ogólne tempo negocjacji akcesyjnych powinno zależeć od wymiernych postępów w kwestiach podstawowych, w dziedzinie praworządności, a także zaangażowania na rzecz europejskich wartości oraz dialogu między Belgradem a Prisztiną, który ma być prowadzony w dobrej wierze, tak aby zaowocował prawnie wiążącym porozumieniem opartym na wzajemnym uznawaniu, a także od dostosowania się do WPZiB UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7c.	zauważa, że rosyjska agresja na Ukrainę jest częścią szerszej strategii realizacji imperialistycznego, ekspansywnego i ludobójczego programu w ramach koncepcji „ruskiego miru”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7d.	domaga się wycofania się Rosji z terytoriów, które okupuje w Mołdawii i Gruzji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;
	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak: demokracja, praworządność i godność ludzka; z zaniepokojeniem odnotowuje rozwój sytuacji politycznej na Słowacji, Węgrzech (i w Republice Czeskiej), w szczególności w odniesieniu do ich stanowiska w kwestiach WPZiB, podkreślając, że celem nie jest krytykowanie obywateli żadnego z tych państw, lecz raczej prowadzenie konstruktywnego dialogu z rządami tych państw na temat poprawy zgodności z europejskimi wartościami i normami zamiast odwracania się od nich i przyczyniania się do destabilizacji UE od wewnątrz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;
	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka, oraz w sprawne wzmacnianie i rozwijanie własnych możliwości obronnych, tak aby za pomocą skutecznych metod odstraszania zapobiec ewentualnej rosyjskiej agresji, jak również od wzmacniania odporności całego społeczeństwa, na przykład za sprawą ulepszonych systemów wczesnego wykrywania i obrony przed kampaniami dezinformacyjnymi oraz ochrony kluczowej infrastruktury przed cyberatakami;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;
	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak: demokracja, praworządność i godność ludzka; podkreśla, że zasady te muszą w równym stopniu wyznaczać kierunek działań krajów kandydujących oraz że postępy w ich stosunkach z UE zależą od pełnego poszanowania suwerenności, prawa międzynarodowego i dorobku prawnego UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;
	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak: demokracja, praworządność i godność ludzka; ubolewa nad konsekwencjami braku jednolitej reakcji na katastrofalną sytuację w Strefie Gazy dla globalnego wizerunku UE; podkreśla, że sytuacja ta wpływa na wiarygodność UE na świecie i wewnątrz Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;
	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego, w tym Konwencji Narodów Zjednoczonych o prawie morza, we wszystkich dziedzinach swoich działań zewnętrznych; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony wszystkich obywateli, granic UE od Morza Bałtyckiego po wschodnią część Morza Śródziemnego i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak: demokracja, praworządność i godność ludzka oraz brak podwójnych standardów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;
	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak: demokracja, praworządność i prawa człowieka; podkreśla, że wiarygodność i skuteczność multilateralizmu zależy od konsekwentnego przestrzegania wspólnych zasad, a nie od wybiórczej zgodności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;
	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak: demokracja, praworządność i godność ludzka, dlatego apeluje o ścisłe stosowanie mechanizmu praworządności, gdy zasady są lekceważone;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;
	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego, w tym pełne poszanowanie sądów międzynarodowych; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak: demokracja, praworządność i godność ludzka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;
	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady pierwszeństwa prawa międzynarodowego, suwerenności i integralności terytorialnej; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;
	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w ochronę swoich granic oraz swojej kultury i przestrzeganie swoich podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w przestrzeganie podstawowych zasad, takich jak demokracja, praworządność i godność ludzka;
	8.	przypomina, że UE i wszystkie jej państwa członkowskie muszą dawać przykład, jeśli chodzi o przestrzeganie zasady suwerenności i prawa międzynarodowego; podkreśla, że jej wiarygodność oraz zdolność do ochrony obywateli i własnych żywotnych interesów zależy od zaangażowania w obronę interesów Europejczyków;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	przypomina, że nie ma potrzeby zmiany Traktatu w celu zwiększenia skuteczności polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, ponieważ obowiązujące Traktaty przewidują już mechanizmy reagowania na każdą sytuację, w tym możliwość uciekania się przez państwa członkowskie do konstruktywnego wstrzymania się od głosu zgodnie z art. 31 ust. 1 TUE, co pozwala Unii działać wspólnie bez konieczności pełnej jednomyślności; podkreśla, że szersze korzystanie z tego mechanizmu umożliwiłoby UE przezwyciężenie blokad w procesie decyzyjnym, a jednocześnie zachowanie zasady jednomyślności zapisanej w Traktatach; wzywa państwa członkowskie do szerszego i bardziej przejrzystego stosowania konstruktywnego wstrzymania się od głosu, w przypadku gdy nie mogą poprzeć decyzji, ale nie chcą blokować wspólnego działania Unii; podkreśla, że podejście to wzmacnia zdolność UE do szybkiego i spójnego reagowania na kryzysy międzynarodowe, przy jednoczesnym poszanowaniu suwerenności narodowej, oraz pokazuje, że większa skuteczność WPZiB jest już możliwa bez zmiany Traktatu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	ostrzega, że UE musi być gotowa na podwójny scenariusz, w którym rosyjska agresja przeciwko terytorium NATO w Europie eskaluje, a Chiny wystąpią w tym czasie militarnie przeciwko Tajwanowi, co doprowadziłoby do poważnego zagrożenia dla bezpieczeństwa zarówno europejskiego, jak i transatlantyckiego; podnosi, że taki scenariusz doprowadziłby do przerwania światowych łańcuchów dostaw, wliczając w to zamknięcie Cieśniny Malakka, i do zablokowania zasobów Stanów Zjednoczonych w Indo-Pacyfiku oraz zmusiłby Europę do długotrwałej obrony swojego terytorium bez możliwości uzyskania wsparcia; podkreśla w związku z tym, że konieczne jest włączenie tego scenariusza do planów dotyczących unijnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa, wzmocnienie odporności oraz ustanowienie ścisłej współpracy z partnerami z Indo-Pacyfiku.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	wzywa wiceprzewodniczącą Komisji / wysoką przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa, by reagowała w bardziej kategoryczny i spójny sposób na regres demokracji i stosowanie antyeuropejskiej retoryki na Bałkanach Zachodnich, zwłaszcza w świetle rosnących powiązań politycznych, gospodarczych i strategicznych tych państw z niedemokratycznymi reżimami spoza Unii Europejskiej, z myślą o ochronie wiarygodności polityki rozszerzenia UE oraz jej wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	wyraża zaniepokojenie wycofaniem się Stanów Zjednoczonych z zobowiązań dotyczących współpracy międzynarodowej poprzez wystąpienie z kluczowych światowych organów zajmujących się zdrowiem, środowiskiem, prawami człowieka, edukacją i rozwojem, wycofanie się z wielostronnych porozumień klimatycznych oraz odmowę wdrożenia ram wynegocjowanych na szczeblu międzynarodowym; podkreśla, że taka jednostronność osłabia globalny porządek oparty na zasadach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	wyraża również głębokie zaniepokojenie utrzymującą się nielegalną turecką okupacją wojskową ponad jednej trzeciej Republiki Cypryjskiej, państwa członkowskiego ONZ i UE, a także utrzymującymi się żądaniami Turcji dotyczącymi „rozwiązania dwupaństwowego” w kwestii Cypru, co stanowi rażące naruszenie uzgodnionych ram ONZ, w których apeluje się o zjednoczenie Cypru jako dwuwspólnotowej i dwustrefowej federacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	podkreśla, że wiarygodność wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa jest obecnie testowana w Ukrainie, a także w Polsce, Estonii, Finlandii, na Łotwie, Litwie, w Rumunii, na Cyprze i w Grecji – w przypadkach, w których państwa członkowskie doświadczyły lub doświadczają naruszeń swojej suwerenności;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Hilde Vautmans, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Michał Kobosko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	przypomina, że rozszerzenie UE jest strategiczną inwestycją w długoterminowe bezpieczeństwo i stabilność Europy; wyraża zaniepokojenie destabilizującymi działaniami wrogich obcych reżimów prowadzonymi w krajach kandydujących do UE, w tym agresywną ingerencją tych reżimów w procesy wyborcze i przestrzeń informacyjną tych krajów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	podkreśla pilną potrzebę zdecydowanego i strategicznego podejścia do Moskwy i jej sojuszników oraz wdrożenia kompleksowych środków politycznych, wojskowych i gospodarczych służących ograniczeniu i zmniejszeniu ich globalnych wpływów, w tym w Afryce i Ameryce Łacińskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	przypomina, że środki tymczasowe zarządzone przez MTS od 26 stycznia 2024 r. skutkują nałożeniem obowiązków na wszystkie państwa strony Konwencji w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobójstwa oraz zobowiązaniem ich do stosowania wszelkich racjonalnie dostępnych środków w celu zapobiegania ludobójstwu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	wzywa Komisję Europejską do uruchomienia statusu blokującego i skutecznej ochrony Międzynarodowego Trybunału Karnego, jego sędziów i prokuratorów przed wszelkimi sankcjami mającymi na celu przerwanie jego dochodzeń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b.	uważa, w świetle opinii doradczych Międzynarodowego Trybunału Sprawiedliwości z 9 lipca 2004 r., 26 stycznia 2024 r. i 19 lipca 2024 r., że wsparcie UE dla Izraela stanowi współudział w nielegalnej okupacji i ludobójstwie; apeluje zatem o nałożenie pełnego embarga wojskowego na Izrael, skuteczny zakaz wszelkiej wymiany handlowej wspierającej nielegalną okupację, natychmiastowe zawieszenie układu o stowarzyszeniu między UE a Izraelem oraz pełne wykonanie wydanych przez MTK nakazów aresztowania Benjamina Netanjahu i Jo’awa Galanta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b.	wyraża zaniepokojenie nasilającymi się atakami na MTK ze strony Stanów Zjednoczonych oraz wpływem, jaki będzie to miało na zdolność MTK do dalszego prowadzenia dochodzeń; wzywa Komisję, by niezwłocznie uruchomiła status blokujący, a państwa członkowskie – by zintensyfikowały wysiłki dyplomatyczne z myślą o ochronie MTK, który jest niezbędnym fundamentem międzynarodowego wymiaru sprawiedliwości, oraz wszystkich innych podmiotów, w które wymierzone są te ataki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b. 	wyraża szczególne zaniepokojenie ciągłą okupacją wojskową części Republiki Cypryjskiej i powtarzającymi się naruszeniami greckiej przestrzeni powietrznej przez Turcję; podkreśla, że takie praktyki naruszają prawo międzynarodowe i podważają bezpieczeństwo Europy jako całości;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Hilde Vautmans, Michał Kobosko, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b.	wyraża uznanie dla Mołdawii za zapewnienie wolnego i uczciwego głosowania w wyborach parlamentarnych pomimo bezprecedensowej masowej ingerencji ze strony Rosji; z zadowoleniem przyjmuje wynik wyborów, który zapewnia zwiększenie tempa integracji Mołdawii z UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8c.	apeluje o natychmiastowe i trwałe zawieszenie broni w Strefie Gazy i na pozostałych okupowanych terytoriach palestyńskich, bezwarunkowe uwolnienie wszystkich zakładników oraz całkowite wycofanie sił izraelskich ze Strefy Gazy i wszystkich okupowanych terytoriów; jednoznacznie potępia nieproporcjonalność izraelskiej kampanii wojskowej w Strefie Gazy i podkreśla wyraźnie rosnącą liczbę dowodów na to, że Izrael w Strefie Gazy popełnia ludobójstwo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8c.	z zadowoleniem przyjmuje decyzję niektórych państw członkowskich o uznaniu państwa Palestyna; przypomina, że uznanie państwa Palestyna powinno być pierwszym krokiem w kierunku pełnego poszanowania niezbywalnych praw narodu palestyńskiego, w tym prawa do samostanowienia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8d.	apeluje o natychmiastowe zawieszenie układu o stowarzyszeniu między UE a Izraelem ze względu na nieprzestrzeganie przez Izrael zobowiązań w zakresie praw człowieka na gruncie art. 2; wzywa Radę Europejską do podjęcia działań w odpowiedzi na wniosek przewodniczącej Komisji Ursuli von der Leyen dotyczący zawieszenia postanowień handlowych układu o stowarzyszeniu między UE a Izraelem, wstrzymania dwustronnej pomocy dla Izraela oraz wprowadzenia sankcji wobec Hamasu, ekstremistycznych ministrów rządu Izraela i brutalnych osadników, a także działań w odpowiedzi na wniosek Komisji dotyczący częściowego zawieszenia stowarzyszenia Izraela z działaniami programu „Horyzont Europa” finansowanymi w ramach instrumentu „Akcelerator” Europejskiej Rady ds. Innowacji (EIC);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8e.	apeluje o nałożenie embarga na dostawy broni do Izraela; popiera zakaz eksportu technologii inwigilacyjnych stosowanych na okupowanych terytoriach palestyńskich do monitorowania i szpiegowania Palestyńczyków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8f.	podkreśla potrzebę stałego i zwiększonego finansowania UNRWA przez UE w uznaniu niezbędnej roli tej agencji jako podmiotu świadczącego podstawowe usługi, takie jak opieka zdrowotna i edukacja, na całym Bliskim Wschodzie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8g.	potępia szybkie postępy w realizacji izraelskiej polityki osadnictwa i aneksji na Zachodnim Brzegu, w tym we Wschodniej Jerozolimie, która to polityka jest niezgodna z prawem międzynarodowym, w szczególności niedawną decyzję o wdrożeniu planu osadnictwa na obszarze E1 okupowanego Zachodniego Brzegu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 h (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8h.	wzywa UE i państwa członkowskie do dopilnowania, aby produkty pochodzące z nielegalnych osiedli nie były wprowadzane na rynek UE, zgodnie z opinią doradczą MTS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; wzywa UE do uznania, że Państwo Izrael dopuszcza się aktów ludobójstwa w Strefie Gazy, i do potępienia tych aktów; potępia bezprawną okupację, praktyki kolonialne oraz reżim apartheidu narzucone przez Izrael narodowi palestyńskiemu; ubolewa, że Komisja nie przyjęła jeszcze wszystkich niezbędnych środków dyplomatycznych, politycznych i gospodarczych w celu zapewnienia przestrzegania prawa międzynarodowego oraz pociągnięcia Izraela do odpowiedzialności za jego zbrodnie i za utrzymywanie tej bezprawnej i nieludzkiej sytuacji; apeluje o wprowadzenie kompleksowego zakazu handlu i działalności gospodarczej z Izraelem; domaga się natychmiastowego nałożenia na Izrael wiążącego i bezwarunkowego embarga wojskowego, obejmującego broń, amunicję, produkty podwójnego zastosowania i technologie do nadzoru, które to embargo miałoby zastosowanie we wszystkich państwach członkowskich, w tym nałożenia zakazu transferu i tranzytu broni oraz wyłączenia podmiotów będących własnością izraelskich korporacji lub przez nie kontrolowanych z jakiegokolwiek finansowania w ramach Europejskiego Funduszu Obronnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	 wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście trwającej wojny w Strefie Gazy; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony w sposób proporcjonalny, w granicach prawa międzynarodowego i bez atakowania ludności cywilnej, dzieci, pracowników organizacji humanitarnych i dziennikarzy; zdecydowanie potępia wykorzystywanie głodu jako broni i akty ludobójstwa popełnione przez rząd Izraela w Strefie Gazy oraz wzywa państwa członkowskie do szybkiego zamrożenia układu o stowarzyszeniu między UE a Izraelem i do nałożenia sankcji na brutalnych osadników i izraelskich ministrów, którzy nawołują do aktów ludobójstwa; z zadowoleniem przyjmuje uznanie Palestyny przez Zjednoczone Królestwo, Francję, Kanadę i Australię podczas Zgromadzenia Ogólnego ONZ; potwierdza, że uznanie Państwa Palestyna nie jest nagrodą, lecz uznaniem prawa, oraz apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke, Ingeborg Ter Laak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą; potwierdza i podkreśla, że Izrael musi w pełni przestrzegać prawa międzynarodowego i międzynarodowego prawa humanitarnego, w tym konwencji genewskich i zwyczajowych zasad humanitarnych, oraz że naruszenia (w tym głodzenie ludności cywilnej lub przymusowa aneksja) są niedopuszczalne bez względu na jakiekolwiek przesłanki związane z bezpieczeństwem; potępia ponadto trwającą ekspansję nielegalnych osiedli izraelskich; wzywa wysoką przedstawiciel / wiceprzewodniczącą oraz Komisję do podjęcia natychmiastowych działań przeciwko nieproporcjonalnym atakom rządu Izraela na ludność cywilną w Strefie Gazy; domaga się natychmiastowego i trwałego zawieszenia broni; apeluje o pilny, bezpieczny i niezakłócony dostęp pomocy humanitarnej przez wszystkie przejścia graniczne w Strefie Gazy w celu ratowania życia oraz domaga się, aby wszystkie strony w pełni przestrzegały międzynarodowego prawa humanitarnego i zobowiązań humanitarnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie ciągłą eskalacją wojny w Strefie Gazy spowodowaną izraelskimi operacjami wojskowymi, która doprowadziła do tragicznych konsekwencji humanitarnych i niedopuszczalnego cierpienia ludności cywilnej; uważa za sprawę najwyższej wagi zagwarantowanie niezakłóconego dostępu pomocy humanitarnej do Strefy Gazy; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla, że izraelskie operacje wojskowe w odpowiedzi na haniebne ataki Hamasu z 7 października przekroczyły granice proporcjonalności, a prawo międzynarodowe wymaga kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą; potwierdza, że ustanowienie Państwa Palestyna to jeden z kluczowych instrumentów na rzecz umocnienia pokoju i zwiększenia bezpieczeństwa Państwa Izrael; podkreśla, że jest to najskuteczniejsza ścieżka dyplomatyczna prowadząca do normalizacji sytuacji w regionie i trwałego pokoju; ponownie wyraża sprzeciw wobec planu aneksji Strefy Gazy i zatwierdzenia projektu osadnictwa E1 na Zachodnim Brzegu, które to działania stanowią de facto aneksję terytoriów palestyńskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Sonneborn</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą; potępia akty agresji Izraela wobec szeregu państw w regionie, m.in. Libanu, Syrii i Iranu; wzywa Izrael do zaprzestania ludobójstwa w Strefie Gazy; podkreśla, że Unia Europejska musi ponownie ocenić wszystkie umowy, praktyki i strategie polityczne dotyczące Izraela, aby dostosować je do zobowiązań wynikających z prawa międzynarodowego po wydaniu przez MTS opinii doradczej w sprawie nielegalnej okupacji terytoriów palestyńskich przez Izrael; przypomina, że ochrona mniejszości w Syrii ma zasadnicze znaczenie dla osiągnięcia długotrwałego pokoju i stabilności; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz jego uzasadnionego prawa do samoobrony; przypomina, że prawo to jest zapisane w prawie międzynarodowym i przez nie ograniczone; podkreśla, że wszystkie operacje wojskowe muszą być w pełni zgodne z międzynarodowym prawem humanitarnym, w tym z obowiązkami w zakresie proporcjonalności i ochrony ludności cywilnej; głęboko ubolewa nad zerwaniem zawieszenia broni w Strefie Gazy, które spowodowało dużą liczbę ofiar cywilnych; apeluje o przywrócenie natychmiastowego i trwałego zawieszenia broni, w tym o bezwarunkowe uwolnienie zakładników; podkreśla, że trwały pokój wymaga wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r., z dwoma suwerennymi, demokratycznymi państwami jako pokojowymi sąsiadami i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o uwolnienie wszystkich zakładników, natychmiastowe zawieszenie broni i bezwarunkowy dostęp pomocy humanitarnej do ludności Strefy Gazy; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą; ponownie wyraża zdecydowany sprzeciw wobec wszelkich prób zakończenia niszczycielskiej wojny w Strefie Gazy i wobec nasilenia aktów przemocy ze strony ekstremistycznych kolonii na Zachodnim Brzegu w drodze przymusowych przesiedleń ludności palestyńskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o natychmiastowe uwolnienie zakładników przetrzymywanych przez Hamas;  apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą; przypomina, że stałe wsparcie dla krajów regionu ma zasadnicze znaczenie dla zaufania, jakie lokalna ludność pokłada w UE; podkreśla, że UE musi dalej wspierać swojego partnera, Jordanię, która została osłabiona przez trwający kryzys na Bliskim Wschodzie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leoluca Orlando</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie, w szczególności ludobójstwa w Strefie Gazy, prób dalszego legitymizowania przez rząd Izraela aneksji Zachodniego Brzegu oraz zagrożeń dla działalności humanitarnej na tym obszarze, w tym dla statków płynących do Strefy Gazy w celu wsparcia ludności cywilnej; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego, które będzie możliwe, jeżeli państwo palestyńskie zostanie uznane, i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; zdecydowanie potępia prześladowania mniejszości, zwłaszcza chrześcijan, którzy od wieków mieszkają w tym regionie – kolebce chrześcijaństwa – ale obecnie są wypierani w wyniku ekstremizmu islamskiego i destabilizacji regionu; wzywa ESDZ i społeczność międzynarodową do przeciwdziałania tym niepokojącym tendencjom; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą; zauważa, że znaczne osłabienie Iranu i jego sojuszników – w tym upadek reżimu Assada i pokonanie popleczników Teheranu, takich jak: Hezbollah, Hamas, Huti i inne bojówki – dałoby nadzieję na pokój i dalszą normalizację stosunków w regionie w duchu porozumień abrahamowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Dan Barna, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie katastrofalną sytuacją humanitarną, powtarzającym się lekceważeniem prawa międzynarodowego i rezolucji ONZ oraz powtarzającymi się cyklami przemocy i ataków terrorystycznych na Bliskim Wschodzie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą, który to proces musi rozpocząć się od bezwarunkowego uznania prawa Izraela do istnienia; podkreśla, że ani Hamasowi, ani żadnym innym organizacjom terrorystycznym nie można zezwolić na utrzymanie jakiejkolwiek kontroli politycznej lub wojskowej w nowo utworzonym państwie Palestyna;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe, Céline Imart, Lukas Mandl, Miriam Lexmann, Hildegard Bentele, Antonio López-Istúriz White, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie, zwłaszcza całkowitym brakiem szacunku Hamasu dla życia ludzkiego, o czym świadczy wykorzystywanie ludności cywilnej jako ludzkich tarcz i narażanie jej na niebezpieczeństwo poprzez używanie infrastruktury cywilnej takiej jak szpitale do celów wojskowych; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; wyraża głębokie zaniepokojenie infiltracją organów ONZ przez ekstremistów oraz niewłaściwym wykorzystywaniem przez grupy terrorystyczne pomocy humanitarnej kierowanej na terytoria palestyńskie; apeluje o wzmocnienie mechanizmów kontroli, które wyraźnie zapobiegną niewłaściwemu wykorzystywaniu środków UE; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą; zdecydowanie potępia ataki, których ofiarą padło kilka mniejszości, w szczególności chrześcijanie, alawici i druzowie, od czasu gdy do władzy doszedł Ahmad al-Szara; 


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą; wzywa Komisję do sprawowania lepszej kontroli nad wypłatami funduszy europejskich instytucjom palestyńskim, które mogą być czasami powiązane z członkami Hamasu;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías, Susanna Ceccardi, Silvia Sardone, Jaroslav Bžoch, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony; podkreśla, że uznanie państwa palestyńskiego w obecnym kontekście jest równoznaczne z nagradzaniem terroryzmu; uważa, że przed rozpoczęciem jakiegokolwiek wiarygodnego procesu politycznego musi dojść do uwolnienia zakładników i całkowitej klęski Hamasu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie, ze szczególnym naciskiem na sytuację w Palestynie, wymagającą położenia kresu trwającemu głodowi i nadmiernej śmiertelności udokumentowanej przez Organizację Narodów Zjednoczonych; domaga się natychmiastowego i trwałego zawieszenia broni i uwolnienia wszystkich zakładników oraz wzywa rząd Izraela, by umożliwił pilny dostęp pomocy humanitarnej i UNRWA do Strefy Gazy oraz natychmiast zaprzestał realizacji planów okupacji w Strefie Gazy i na Zachodnim Brzegu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; zdecydowanie wzywa do uwolnienia wszystkich zakładników;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą; podkreśla, że organizacja terrorystyczna Hamas nie może odgrywać w tym procesie żadnej roli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie, w szczególności w Strefie Gazy; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler, Jaroslav Bžoch, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wyraża głębokie zaniepokojenie obecnym stanem norm humanitarnych i lekceważeniem ochrony ludności cywilnej mimo prawa międzynarodowego w kontekście przedłużających się konfliktów na Bliskim Wschodzie; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz istnienia bezpiecznego Państwa Izrael oraz podkreśla jego prawo do obrony z pełnym poszanowaniem prawa międzynarodowego; wzywa do kontynuowania wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą;
	(Nie dotyczy polskiej wersji językowej)	Expresses deep concern about the current state of humanitarian norms and the disregard for the protection of civilians under international law in the context of the protracted conflicts across the Middle East; reaffirms the EU’s commitment to the existence and security of the State of Israel and underlines its right to defend itself while fully respecting international law; urges the pursuit of a credible political process aimed at achieving a two-state solution based on the 1967 lines and Jerusalem as a shared capital;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Dan Barna, Malik Azmani, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	potwierdza stanowisko Parlamentu Europejskiego przedstawione w rezolucji z 11 września 2025 r. w sprawie Gazy, w którym Parlament potępia terroryzm, domaga się natychmiastowego i trwałego zawieszenia broni oraz uwolnienia wszystkich zakładników, apeluje o pilny dostęp pomocy humanitarnej w celu ratowania życia w Strefie Gazy oraz dopilnowanie, aby wszystkie strony przestrzegały prawa międzynarodowego i stosowały sankcje zarówno wobec Hamasu, jak i wobec ekstremistycznych ministrów izraelskich; potępia powtarzające się naruszenia międzynarodowego prawa humanitarnego i praw człowieka, w tym masowe przymusowe przemieszczanie ludności; potwierdza zaangażowanie UE na rzecz rozwiązania dwupaństwowego w granicach z 1967 r., zgodnie z którym dwa suwerenne, demokratyczne państwa współistnieją obok siebie w pokoju i gwarantowanym bezpieczeństwie oraz pełnym poszanowaniu prawa międzynarodowego; podkreśla, że w strategii na rzecz Bliskiego Wschodu, zaplanowanej na 2026 r., Komisja musi skupić się na konkretnym planie działania w kierunku wdrożenia rozwiązania dwupaństwowego; wzywa UE do odegrania większej roli w tym procesie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	uważa, że Rada Stowarzyszenia UE–Izrael pozostaje podstawowym forum otwartego i konstruktywnego dialogu; przypomina, że przestrzeganie art. 2 układu o stowarzyszeniu między UE a Izraelem jest kluczowym elementem partnerstwa, i wzywa rząd Izraela do stałego monitorowania i oceny jego wdrażania; zauważa, że w kontekście sytuacji humanitarnej w Strefie Gazy 10 września 2025 r. przewodnicząca Komisji Europejskiej ogłosiła wnioski dotyczące zawieszenia niektórych postanowień handlowych układu o stowarzyszeniu i wprowadzenia ukierunkowanych środków wobec konkretnych ministrów izraelskich; podkreśla, że wszelkie takie środki należy dokładnie rozważyć i wprowadzić w taki sposób, by zachować zdolność UE do działania w charakterze wiarygodnego partnera i zwiększenia szans na wynegocjowanie rozwiązania dwupaństwowego; potwierdza, że konstruktywne zaangażowanie i trwały dialog pozostają najskuteczniejszymi instrumentami propagowania pokoju, bezpieczeństwa i trwałej stabilności w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	apeluje do wszystkich stron o pełne poszanowanie międzynarodowego prawa humanitarnego i potwierdza wagę stosowania się do orzeczeń Międzynarodowego Trybunału Karnego oraz wiążących orzeczeń Międzynarodowego Trybunału Sprawiedliwości; potępia wszelkie próby faktycznej lub prawnej aneksji Zachodniego Brzegu; uznaje prawo Izraela do samoobrony w jego granicach i z należytym poszanowaniem zasad konwencji genewskich; apeluje o kontynuowanie wiarygodnego procesu politycznego mającego na celu doprowadzenie do rozwiązania dwupaństwowego w oparciu o granice z 1967 r. i z Jerozolimą jako wspólną stolicą; podkreśla, jak ważne są powszechne uznanie państwa palestyńskiego oraz rola Autonomii Palestyńskiej jako głównego rozmówcy UE w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	z całą mocą potępia atak terrorystyczny Hamasu na Izrael z 7 października 2023 r., w którym zginęło 1 200 osób, a 250 osób pojmano jako zakładników; podkreśla jednak, że prawo Izraela do obrony nie może uzasadniać prowadzonych na masową skalę działań wojskowych w Strefie Gazy; zdecydowanie potępia w związku z tym ciągłą eskalację wojny w Strefie Gazy, która ma niszczycielskie konsekwencje humanitarne i prowadzi do niedopuszczalnego cierpienia ludności cywilnej, zwłaszcza dzieci; równie zdecydowanie potępia Hamas za celowe posługiwanie się infrastrukturą cywilną w Strefie Gazy i wykorzystywanie jako żywych tarcz ludności cywilnej, w tym pozostałych izraelskich zakładników; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	uznaje strategiczne znaczenie regionu Morza Śródziemnego i popiera oczekiwany nowy Pakt na rzecz regionu śródziemnomorskiego jako kompleksowe ramy służące przyspieszeniu prac nad stworzeniem bezpieczniejszego, stabilniejszego i lepiej prosperującego regionu; podkreśla znaczenie trwałego zaangażowania, ukierunkowanych inwestycji i pomocy technicznej w celu sprostania wspólnym wyzwaniom, takim jak: migracja, zmiana klimatu i zagrożenia bezpieczeństwa; zachęca do pogłębionego dialogu i partnerstwa z krajami tego regionu; podkreśla, że UE musi kontynuować i rozwijać dobre stosunki z państwami, które stanowią przykład pozytywnych zmian i postępów demokratycznych w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	nalega, aby Komisja zagwarantowała, że środki finansowe Unii nie będą przeznaczane na żadną formę terroryzmu, ekstremizmu religijnego i radykalizacji politycznej ani z nimi powiązane; powtarza swoje stanowisko, że wszystkie podręczniki szkolne i materiały edukacyjne wspierane ze środków Unii muszą być zgodne z normami UNESCO dotyczącymi pokoju, tolerancji, współistnienia i niestosowania przemocy; jest zaniepokojony antysemityzmem, mową nienawiści i podżeganiem do dżihadu i przemocy w palestyńskich podręcznikach szkolnych, pośrednio finansowanych przez UE; podkreśla, że należy odpowiednio uwzględnić warunkowość pomocy finansowej UE w sektorze edukacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Wouter Beke, Ingeborg Ter Laak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	z zadowoleniem przyjmuje pozytywne zmiany w Libanie od początku 2025 r.; jest nadal zaniepokojony wpływem w tym regionie zbrojnych bojówek i organizacji terrorystycznych takich jak Hezbollah; ponownie podkreśla znaczenie ambitnego „nowego Paktu na rzecz regionu śródziemnomorskiego” oraz jego skutecznego wdrożenia z wystarczającym wsparciem technicznym i finansowym dla Libanu, koncentrującym się na budowaniu zdolności, infrastrukturze energetycznej i wsparciu społecznym; wzywa wysoką przedstawiciel / wiceprzewodniczącą oraz Komisję do wspierania rządu Libanu w jego programie reform;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	podkreśla, że kryzys na Bliskim Wschodzie, a w szczególności trwający konflikt w Strefie Gazy, stanowi poważne zagrożenie dla stabilności w regionie i dla bezpieczeństwa światowego; przypomina, że w świetle prawa międzynarodowego nie można tolerować przemocy wobec ludności cywilnej i celowych ataków na osoby nieuczestniczące w działaniach zbrojnych; domaga się zatem natychmiastowego zaprzestania działań wojennych, pełnego poszanowania prawa humanitarnego i niezakłóconego dostępu do pomocy humanitarnej wszystkich potrzebujących;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	wyraża głębokie zaniepokojenie bezczelną ingerencją Rosji w Sahel, czego przykładem jest utworzenie Korpusu Afrykańskiego; zauważa, że w Mali zależność junty od rosyjskiej pomocy wojskowej i politycznej nie pozwoliła odzyskać kontroli nad całym terytorium kraju i spowodowała, że grupy terrorystyczne mają obecnie najsilniejszą pozycję od początku konfliktu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastiaan Stöteler, Jordan Bardella, Jaroslav Bžoch, Silvia Sardone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	wyraża ubolewanie z powodu wniosku Komisji Europejskiej dotyczącego zawieszenie niektórych postanowień handlowych układu o stowarzyszeniu między UE a Izraelem; wzywa UE i jej państwa członkowskie do pogłębienia współpracy z Izraelem w celu sprostania wspólnym wyzwaniom w zakresie bezpieczeństwa, w tym rozwijającym się zagrożeniom, takim jak drony i cyberataki stosowane przez Rosję, Iran i ich popleczników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	ponownie wyraża poparcie dla pluralistycznego procesu politycznego prowadzonego przez Syryjczyków i pozostającego w ich gestii; potwierdza zasadniczą rolę syryjskiego społeczeństwa obywatelskiego, zwłaszcza inicjatyw kierowanych przez kobiety, w pomyślnej transformacji politycznej i wzywa Komisję Europejską do wzmocnienia syryjskiego społeczeństwa obywatelskiego we wszystkich jej programach dotyczących tego państwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leoluca Orlando</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zapewnienia rozliczalności za zbrodnie wojenne, masakry ludności cywilnej i głód w kontekście Izraela i Palestyny; wzywa Komisję do zawieszenia wszelkich umów z Izraelem i do zakazania dostaw broni do Izraela;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	apeluje o włączenie do nowych WRF instrumentu UE na rzecz odbudowy Strefy Gazy, w którego finansowanie i wdrażanie zaangażowane byłyby międzynarodowe i regionalne zainteresowane strony, z myślą o przyczynieniu się do rozwoju długoterminowej stabilności i bezpieczeństwa w regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	ponownie wyraża poparcie dla rządu Libanu w świetle strategicznych działań na rzecz rozbrojenia Hezbollahu; docenia potencjalną rolę Libanu w ochronie syryjskich chrześcijan i alawitów;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías, Susanna Ceccardi, Silvia Sardone, Jaroslav Bžoch, António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	potępia Islamską Republikę Iranu za destabilizujące działania na Bliskim Wschodzie i za propagowanie światowego terroryzmu; wyraża pełne poparcie dla irańskich sił demokratycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Silvia Sardone, Roberto Vannacci, Susanna Ceccardi, Jaroslav Bžoch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	wzywa Komisję, by poprawiła monitorowanie wydatków ze środków europejskich na rzecz instytucji palestyńskich, które niekiedy mogą być powiązane z przedstawicielami Hamasu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	w najostrzejszych słowach potępia izraelskie zbrodnie wojenne, ludobójstwo i czystki etniczne w Strefie Gazy, a także nielegalną okupację i kolonizację Palestyny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe, Lukas Mandl, Miriam Lexmann, Hildegard Bentele, Antonio López-Istúriz White, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	jest głęboko zaniepokojony nasilającym się antysemityzmem na całym świecie po atakach Hamasu z 7 października 2023 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías, Susanna Ceccardi, Silvia Sardone, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9b.	jest zaniepokojony umocnieniem się autorytarnego socjalizmu w Ameryce Łacińskiej i na Karaibach; potępia potworny sojusz, jaki ten polityczny i ideologiczny model sprawowania rządów tworzy z terroryzmem, handlem narkotykami i ludźmi oraz ogólnie z przestępczością zorganizowaną; wskazuje na Kubę, Wenezuelę i Nikaraguę jako jego głównych sponsorów; podkreśla rosnące zagrożenie, jakie stanowi on dla półkuli zachodniej; potępia przenikanie tych siatek przestępczych do Europy za przyzwoleniem lewicowych partii politycznych i wysokich rangą urzędników, zwłaszcza w Hiszpanii, ale także w Brukseli; wzywa Unię do zawieszenia umowy o dialogu politycznym i współpracy z Kubą niesłusznie nadającej pozory legitymacji reżimowi komunistycznemu, który od 66 lat ciągle jawnie dopuszcza się naruszeń praw człowieka; ponadto wzywa Unię i państwa członkowskie do uznania Edmunda Gonzáleza Urrutii za prawowitego i demokratycznie wybranego prezydenta Wenezueli; z zadowoleniem przyjmuje wszystkie inicjatywy międzynarodowe mające na celu zmuszenie uzurpatora Nicolása Madury, przywódcy Cartel de los Soles, do rezygnacji z władzy; domaga się, aby wszyscy obecni i byli urzędnicy w UE, co do których stwierdzono, że współpracują z reżimami kubańskim i wenezuelskim lub że dla nich pracowali, zostali pociągnięci do odpowiedzialności jako członkowie zorganizowanej siatki przestępczej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe, Miriam Lexmann, Lukas Mandl, Hildegard Bentele, Antonio López-Istúriz White, Andrey Kovatchev, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9b.	podkreśla, jak ważne jest wspieranie południowego sąsiedztwa, i uznaje potrzebę dalszego udzielania przez UE pomocy humanitarnej; podkreśla jednak, że takie środki muszą podlegać rygorystycznym warunkom, przejrzystości i nadzorowi, aby zagwarantować, że żadne zasoby Unii nie przynoszą bezpośrednich ani pośrednich korzyści organizacjom terrorystycznym ani podmiotom z nimi powiązanym; uważa za niedopuszczalne, że środki UE wykorzystywano do finansowania organizacji, których członkowie są zaangażowani w terroryzm, oraz materiałów szkolnych podżegających dzieci do nienawiści i przemocy; przypomina o spoczywającym na Komisji i państwach członkowskich obowiązku rygorystycznej kontroli wszystkich partnerów wykonawczych, aby zapobiec niewłaściwemu wykorzystywaniu wsparcia UE; apeluje o wzmocnienie mechanizmów rozliczalności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Malik Azmani, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9b.	ponawia swój apel o dodanie Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej do unijnego wykazu organizacji terrorystycznych; potępia militarne wsparcie Iranu dla rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; zdecydowanie sprzeciwia się wykorzystywaniu przez Iran zakładników do celów dyplomatycznych i domaga się, aby wszyscy obywatele europejscy zatrzymani w Iranie zostali uwolnieni i mogli opuścić to państwo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9b.	ubolewa nad brakiem demokracji i całkowitym brakiem poszanowania mniejszości w Syrii; podkreśla znaczenie samoobrony Kurdów, alawitów, chrześcijan i druzów; wyraża wdzięczność krajom trzecim zaangażowanym w ochronę tych mniejszości;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9b.	apeluje o natychmiastowe zawieszenie broni oraz zniesienie wszelkich ograniczeń wjazdu dla pomocy humanitarnej i innych cywilnych misji pomocowych w całej Palestynie, a zwłaszcza w Strefie Gazy; domaga się całkowitego wycofania się Izraela ze Strefy Gazy, Zachodniego Brzegu i Wschodniej Jerozolimy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9b.	wzywa Komisję do aktywnego wspierania międzynarodowych mechanizmów wymiaru sprawiedliwości i zapewnienia rozliczalności za wszystkie naruszenia międzynarodowego prawa humanitarnego i praw człowieka popełnione w kontekście konfliktu w Strefie Gazy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías, Susanna Ceccardi, Silvia Sardone, Jaroslav Bžoch, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9c.	jest zaniepokojony niezaprzeczalnym negatywnym wpływem stałej presji migracyjnej na infrastrukturę, usługi, rynek mieszkaniowy, dynamikę kulturową i demografię krajów zachodnich, nie wspominając już o wykorzystywaniu nielegalnych przepływów migracyjnych jako broni w wojnie hybrydowej oraz o nieodłącznym zagrożeniu egzystencjalnym stwarzanym przez rozpowszechnianie radykalnych odłamów islamu w Europie; apeluje o zdecydowaną walkę z tymi przepływami oraz o propagowanie podejścia opartego na migracji powrotnej w celu złagodzenia miażdżących skutków masowej imigracji w państwach przyjmujących;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9c.	przypomina, że izraelska okupacja i osiedla we Wschodniej Jerozolimie i na Zachodnim Brzegu są nielegalne również w świetle prawa międzynarodowego oraz że Izrael przekroczył już roczny termin ich likwidacji wyznaczony mu zgodnie z opinią doradczą MTS i późniejszą rezolucją Zgromadzenia Ogólnego ONZ; wzywa Komisję i państwa członkowskie do zaproponowania i wdrożenia sankcji wobec Izraela;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Temido</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9c.	podkreśla, że konflikt w Strefie Gazy destabilizuje południowe sąsiedztwo UE i grozi wywołaniem szerszych skutków ubocznych na Bliskim Wschodzie i w Afryce Północnej, w tym radykalizacji postaw, przymusowych przesiedleń i zwiększonych napięć regionalnych; podkreśla, że dynamika ta ma bezpośredni wpływ na europejskie zarządzanie bezpieczeństwem i migracją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe, Miriam Lexmann, Lukas Mandl, Céline Imart, Hildegard Bentele</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9c.	jest głęboko zaniepokojony sytuacją humanitarną w Strefie Gazy i zauważa, że większość wprowadzanej tam żywności jest kradziona lub zagrabiana, a zatem nie dociera do odbiorców;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9d.	potępia nielegalne ataki Izraela na suwerenne narody Bliskiego Wschodu, w tym na Syrię, Liban, Katar, Jemen, Irak i Iran, a także wspominaną w doniesieniach ingerencję Izraela w wojnę w Sudanie oraz nielegalną okupację przez Izrael części Syrii i Libanu; jest głęboko zaniepokojony informacjami o dronach atakujących cywilne misje solidarności ze Strefą Gazy w Tunezji i na wodach międzynarodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9e.	przypomina, że prawo narodu palestyńskiego do powrotu na swoją ziemię jest niezbywalne i zapisane w prawie międzynarodowym, zwłaszcza w rezolucjach Zgromadzenia Ogólnego ONZ nr 194 i 3236; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wyraźnego potwierdzenia swojego poparcia dla tego prawa jako zasadniczego elementu sprawiedliwego i trwałego pokoju w Palestynie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9f.	zdecydowanie potępia działania władz izraelskich mające na celu zakazanie lub utrudnianie działań UNRWA, które poważnie ograniczyły zdolność agencji do udzielania niezbędnej pomocy ratującej życie; potwierdza swoje jednoznaczne poparcie dla mandatu UNRWA oraz wzywa UE i jej państwa członkowskie do obrony i wzmocnienia agencji przez zwiększenie wsparcia politycznego i finansowego w uznaniu dla jej kluczowej roli w rozwoju społecznym oraz ochronie praw i godności uchodźców palestyńskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9g.	przypomina, że Izrael dysponuje bronią jądrową oraz że odmawia jakiejkolwiek kontroli lub przejrzystości; potępia podwójne standardy Stanów Zjednoczonych, Komisji i państw członkowskich w zakresie przeciwdziałania rozprzestrzenianiu broni jądrowej, odzwierciedlone w sankcjach nałożonych na Iran, podczas gdy wobec Izraela nie zastosowano żadnych porównywalnych środków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 h (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9h.	uważa, że izraelsko-amerykańskie ataki wojskowe na Iran w czerwcu 2025 r. stanowią naruszenie nie tylko Karty Narodów Zjednoczonych, lecz także zakazu atakowania obiektów jądrowych ustanowionego protokołami dodatkowymi do konwencji genewskich, w szczególności art. 56 protokołu I i art. 15 protokołu II; ubolewa, że ataki te jeszcze bardziej osłabiły globalny reżim nieproliferacji; wzywa wysoką przedstawiciel / wiceprzewodniczącą oraz państwa członkowskie do opracowania alternatywnego podejścia dyplomatycznego i unikania dalszej eskalacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 i (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9i.	wyraża głębokie zaniepokojenie wpływem przywrócenia sankcji wobec Iranu na naród irański; podkreśla, że takie środki dotykają przede wszystkim ludność cywilną i jeszcze bardziej pogłębiają trudności gospodarcze, w tym niedobory leków, co stanowi naruszenie praw człowieka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberto Vannacci, Silvia Sardone, Susanna Ceccardi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	10.	potwierdza, że organizacje wielostronne i fora regionalne muszą służyć jako siła napędowa prawdziwego rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania, a nie jako mechanizmy, które jedynie zamrażają spory lub utrwalają niestabilność; w związku z tym nie zgadza się z poglądem, że w procesie niedawnych wojen w Azji, na Bliskim Wschodzie i w Afryce wstrzymanie walk osiągnięto dzięki przywództwu z Waszyngtonu; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne przyspieszają fragmentację globalnych norm i osłabiają powszechność prawa międzynarodowego; podkreśla, że UE nie może sobie pozwolić na samozadowolenie, ale musi przyjąć bardziej asertywny, oparty na zasadach multilateralizm w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania śmiałych wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w wiążących globalnych zasadach, aby chronić bezpieczeństwo, wiarygodność i dobrobyt Europy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i ich agencji, trybunałów międzynarodowych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; pochwala rolę trybunałów międzynarodowych, takich jak MTS i MTK, w propagowaniu międzynarodowego wymiaru sprawiedliwości, zwłaszcza w odniesieniu do walki z bezkarnością w przypadku zbrodni międzynarodowych; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonio López-Istúriz White</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; potępia dwustronne stosunki niektórych państw członkowskich z reżimami autokratycznymi, takimi jak na Kubie, w Nikaragui i Wenezueli, co może podważyć wiarygodność UE w walce o demokrację na całym świecie: wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE – w ścisłej koordynacji z państwami członkowskimi – równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel, działające na podstawie mandatu i za zgodą państw członkowskich, do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt; apeluje do UE i jej państw członkowskich, aby popierały znaczący udział Tajwanu w odpowiednich organizacjach międzynarodowych, takich jak: WHO, ICAO, Interpol i UNFCCC;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych – ze skuteczniejszą Organizacją Narodów Zjednoczonych jako centralnym elementem – i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt oraz przyczynić się do utrzymania pokoju i bezpieczeństwa na świecie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; uważa, że UE powinna szczególnie skupić się na szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; ostrzega, że globalne zasady prawa międzynarodowego są coraz bardziej zagrożone fragmentacją; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt oraz dążyć do wzmocnienia międzynarodowego porządku opartego na zasadach;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; potwierdza swoje zobowiązanie do przeprowadzenia kompleksowych reform w celu ożywienia systemu ONZ; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych, w tym Organizacji Narodów Zjednoczonych (ONZ), Światowej Organizacji Handlu (WTO), Organizacji Bezpieczeństwa i Współpracy w Europie (OBWE), i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	10.	potwierdza kluczową rolę Organizacji Narodów Zjednoczonych, organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z wszystkimi partnerami; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, Jorge Martín Frías, Susanna Ceccardi, Silvia Sardone, António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	potwierdza kluczową rolę organizacji wielostronnych i forów regionalnych jako niezbędnych platform rozwiązywania konfliktów i globalnego zarządzania; ostrzega, że tzw. formaty minilateralne grożą coraz większą fragmentacją globalnych norm i wymagają od UE równoważenia szerokiej i inkluzywnej koncepcji multilateralizmu w ścisłej współpracy z partnerami o podobnych poglądach; wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapoczątkowania wielostronnych inicjatyw mających silne umocowanie w globalnych zasadach, aby zapewnić Europie bezpieczeństwo i dobrobyt;
	10.	kwestionuje rolę odgrywaną obecnie przez organizacje wielostronne i fora regionalne, które w coraz większym stopniu nie mają znaczenia dla rozwiązywania konfliktów; apeluje o głęboką refleksję nad przyczynami dyskredytacji tych organizacji, a także samej Unii; wskazuje na obsesję na punkcie scentralizowanego globalnego zarządzania, lekceważenie suwerenności narodowej, marnotrawienie zasobów publicznych i prywatnych oraz na brak rozliczalności jako przyczyny tej dyskredytacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	przyznaje, że zmęczenie wielostronnym porządkiem światowym wynika częściowo z braku adaptacji do obecnych realiów geopolitycznych; w związku z tym wzywa UE i jej państwa członkowskie do przedstawienia solidnych wniosków w celu zapewnienia UE stałego miejsca na wszystkich forach wielostronnych; z zadowoleniem przyjmuje inicjatywę UN@80 uruchomioną przez Sekretarza Generalnego ONZ; potwierdza, że nieodzowna część reformy ONZ oznaczałaby zakończenie systemu weta w Radzie Bezpieczeństwa ONZ, a także zapewnienie bardziej proaktywnej roli UE, w szczególności stałego miejsca w Radzie Bezpieczeństwa ONZ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	wyraża poważne zaniepokojenie tragiczną sytuacją finansową Organizacji Narodów Zjednoczonych, której budżet ogólny stoi w obliczu cięć budżetowych w wysokości 500 mln USD oraz utraty 20 % miejsc pracy, a także dalszych znacznych cięć w agencjach pokojowych, humanitarnych i zdrowotnych po wycofaniu wsparcia finansowego Stanów Zjednoczonych; wzywa państwa członkowskie i kraje o zbieżnych poglądach do wspierania Organizacji Narodów Zjednoczonych w procesie reform przy jednoczesnym zapewnieniu wystarczającego wsparcia środkami finansowymi i wsparcia politycznego na rzecz kontynuacji multilateralizmu jako podstawy globalnego zarządzania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	uważa, że zbiorowo rozumiany Zachód powinien opracować kompleksową politykę powstrzymywania osi reżimów autorytarnych, które w perspektywie długoterminowej pozostaną strategicznymi konkurentami i zagrożeniem dla naszego bezpieczeństwa, dobrobytu i wartości; apeluje o uwzględnienie doświadczeń historycznych, wskazując na ekspansywny charakter ideologii komunistycznej i nieodłączny imperializm Moskwy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel, aby ponownie oceniła podejście UE do grupy BRICS i jej partnerów oraz aby opracowała odrębną politykę UE wobec BRICS+; podkreśla, że BRICS+ zapewnia Rosji możliwość obchodzenia środków mających na celu polityczną izolację kraju i umożliwia Chinom dalsze poszerzanie swoich wpływów z zastosowaniem modus operandi obejmującego finansowanie projektów infrastrukturalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 b (nowy)</Article>
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	10b.	ubolewa nad zniekształconym wykorzystywaniem organizacji wielostronnych przez szereg państw trzecich, w szczególności przez reżimy autorytarne i totalitarne, do realizacji reakcyjnego programu, który podważa prawa człowieka oraz wielostronny i oparty na zasadach porządek światowy; podkreśla poważne skutki dyskredytowania i atakowania tych organizacji wielostronnych; wzywa UE do opracowania solidnej strategii wraz z jej państwami członkowskimi i krajami o zbieżnych poglądach w celu opanowania tej sytuacji i wysłania wspólnego, silnego sygnału poparcia dla tych organizacji, gdy są obiektem ataków lub gróźb;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberto Vannacci, Silvia Sardone, Susanna Ceccardi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
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	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	skreśla się
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	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do zwiększenia finansowania i inwestycji w zakresie komunikacji strategicznej oraz walki z zagranicznymi manipulacjami informacjami i ingerencjami w informacje (FIMI); jest zdania, że wysiłki UE na rzecz przeciwdziałania obcym ingerencjom i manipulacjom informacjami powinny opierać się na już istniejącej wiedzy fachowej opracowanej w ramach ESDZ; apeluje o dalsze wysiłki na rzecz pełnej operacyjności zestawu narzędzi FIMI opracowanego przez ESDZ; apeluje o większą spójność pomiędzy istniejącymi i przyszłymi przepisami i wysiłkami UE mającymi na celu przeciwdziałanie zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, wliczając europejską tarczą demokracji, a także o zapewnienie znaczącego podziału pracy między wszystkie te komponenty, zaangażowane instytucje, służby i organy; podkreśla potrzebę szybkiej, zdecydowanej i zbiorowej reakcji na operacje FIMI, wraz z wysiłkami na rzecz podniesienia kosztów ponoszonych przez sprawców tych działań;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	Projekt rezolucji
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	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami; podkreśla, że UE musi wzmocnić swoje mechanizmy reagowania oraz odporność społeczną i instytucjonalną w obliczu zagrożeń hybrydowych, które nadal wyzwanie dla stabilności naszych systemów demokratycznych; głęboko ubolewa, że obecna administracja USA wstrzymała większość finansowania pomocy rozwojowej, wsparcia dla organizacji pozarządowych i niezależnych mediów na całym świecie, oraz wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do zapewnienia działań UE w obszarach, w których zagrożone są jej priorytety;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami; potwierdza, że UE musi poszerzyć swoje działania zewnętrzne w zakresie wykrywania i zapobiegania autokratyzacji w państwach trzecich na wczesnym etapie, zwłaszcza w dojrzałych demokracjach; w związku z tym apeluje o opracowanie europejskiej oceny demokracji, która umożliwi wykrycie wczesnych oznak tendencji autorytarnych, a także zestawu narzędzi działania skoncentrowanego na wspieraniu demokracji i przeciwdziałaniu autorytarnym narracjom w takich przypadkach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami; potwierdza konieczność wspierania wymiany wiedzy i najlepszych praktyk w zakresie przeciwdziałania zagrożeniom hybrydowym i wzmacniania odporności społecznej; zachęca do ściślejszej współpracy między UE a jej globalnymi partnerami o zbieżnych poglądach, posiadającymi duże doświadczenie w przeciwdziałaniu zagrożeniom hybrydowym, takimi jak Japonia czy Tajwan;
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	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami; popiera ustanowienie mechanizmu współpracy między instytucjami UE a właściwymi ukraińskimi odpowiednikami w celu wymiany najlepszych praktyk w zakresie zwalczania wojny hybrydowej i rosyjskich operacji informacyjnych, aby wzmacniać wzajemną odporność w obliczu tych zmieniających się zagrożeń;
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</Amend>
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	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami; ponadto apeluje o opracowanie solidnej strategii komunikacyjnej dotyczącej roli UE na świecie, jej wartości i działań, zwłaszcza na globalnym Południu i w innych regionach, w których dezinformacja rozpowszechniana przez reżimy autorytarne kształtuje opinię publiczną;
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<Amend>Poprawka		<NumAm>305</NumAm>
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	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym, które służą osłabieniu kontroli nad nadużywaniem władzy, zmniejszeniu przestrzeni społeczeństwa obywatelskiego i osłabieniu praw człowieka; zachęca w tym kontekście do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami; uważa, że UE powinna jasno uznać środowisko cyfrowe za obszar działania, a dyplomację cyfrową – za interes strategiczny;
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<Amend>Poprawka		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami; przypomina – zgodnie z rezolucją Parlamentu Europejskiego z 28 lutego 2024 r. – że UE powinna zapewnić delegaturom UE środki niezbędne do przeciwdziałania dezinformacji1a;

	
	_________________

	
	1a Tekst przyjęty, P9_TA(2024)0104.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami; podkreśla w związku z tym wagę systemów wczesnego wykrywania kampanii dezinformacyjnych, tak aby niezwłocznie można im było przeciwstawić skuteczną kontrnarrację;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Hilde Vautmans, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami; wyraża głębokie zaniepokojenie faktem, że nawet długoletni partnerzy demokratyczni angażują się obecnie w rozpowszechnianie antydemokratycznej retoryki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami, które to działania prowadzą w Europie na przykład Rosja i Chiny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami, przy jednoczesnym zagwarantowaniu pluralizmu i wolności słowa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do propagowania skutecznego i zdecydowanego dialogu demokratycznego w państwach członkowskich; zachęca do większych inwestycji w komunikację pluralistyczną oraz w walkę z cenzurą i manipulowaniem informacjami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do konsekwentnego działania i promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adam Bielan, Michał Dworczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją, manipulowaniem informacjami i z zagrożeniami cyberbezpieczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergey Lagodinsky</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;
	11.	wzywa wiceprzewodniczącą / wysoką przedstawiciel do promowania – w ścisłej współpracy z państwami członkowskimi i społeczeństwem obywatelskim – skutecznej i zdecydowanej narracji demokratycznej w celu przeciwdziałania naciskom autokratycznym; zachęca do większych inwestycji w komunikację strategiczną oraz w walkę z obcą ingerencją i manipulowaniem informacjami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	przypomina, że w momencie szybkich zmian technologicznych i geopolitycznej konkurencji przywództwo UE w dziedzinie sztucznej inteligencji, dyplomacji cyfrowej i ekologicznej ma kluczowe znaczenie dla jej znaczenia i odporności; z zadowoleniem przyjmuje przyjęcie międzynarodowej strategii cyfrowej UE; wzywa UE do zwiększenia skali dyplomacji cyfrowej i dyplomacji w zakresie sztucznej inteligencji w działaniach zewnętrznych; w związku z tym apeluje o opracowanie konkretnego planu działania w celu uniknięcia rozdrobnienia działań, a także o pełnoprawny zestaw narzędzi działań zewnętrznych, wyposażonego w wystarczające zasoby, aby zapewnić rolę UE jako wiarygodnego i atrakcyjnego partnera międzynarodowego w tych dziedzinach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	przyjmuje z zadowoleniem ciągłe prace ESDZ w dziedzinie przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje (FIMI) oraz zwalczania tych działań za pomocą unijnego zestawu narzędzi FIMI, ustanowienia grup zadaniowych StratCom oraz ścisłej współpracy z państwami członkowskimi, partnerami międzynarodowymi, społeczeństwem obywatelskim i innymi odpowiednimi zainteresowanymi stronami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Mariusz Kamiński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	podkreśla swoją determinację w obronie granic i obywateli UE przed różnymi formami wojny hybrydowej, które obejmują elementy informacyjne, polityczne, prowokacyjne i faktycznie wojskowe, a także wykorzystywanie przepływu migrantów jako broni przez reżim rządzący na Białorusi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	apeluje o terminowe przyjęcie „europejskiej tarczy demokracji” w celu wykrywania, śledzenia i usuwania mylących treści internetowych, a tym samym zwiększenia wsparcia UE dla ochrony demokracji w państwach trzecich, zwłaszcza w sąsiedztwie UE; podkreśla wagę skutecznego egzekwowania wszystkich odpowiednich przepisów aktu o usługach cyfrowych na platformach mediów społecznościowych, w szczególności jego art. 34 i 35, aby przeciwdziałać szkodliwym operacjom FIMI prowadzonym przez państwa trzecie i ograniczać ich zasięg; z zadowoleniem przyjmuje zbliżające się utworzenie nowego Europejskiego Ośrodka Odporności Demokratycznej oraz nowy program na rzecz odporności mediów; podkreśla, że takim inicjatywom muszą towarzyszyć odpowiednie zasoby ludzkie i finansowe, aby skutecznie wykrywać manipulacje informacjami i dezinformację oraz im przeciwdziałać; wzywa ESDZ i delegatury UE w państwach trzecich do dalszego wzmacniania swoich zdolności do walki z dezinformacją i propagandą w kontekście unijnej WPZiB oraz przeciwdziałania im;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	apeluje o wzmocnienie unijnej dyplomacji kulturalnej i międzynarodowych stosunków kulturalnych jako odpowiedniego instrumentu na rzecz pokoju, podejmowania globalnych wyzwań oraz propagowania pozytywnego i spójnego wizerunku UE za granicą; wzywa UE do zwiększenia wsparcia UE dla sektora kreatywnego i artystycznego w państwach trzecich, w tym pomocy w budowaniu potencjału; apeluje o propagowanie współtworzenia kultury z państwami trzecimi, w tym przez wspieranie wymiany kulturalnej i spotkań związanych z kulturą; w tym względzie podkreśla potrzebę wzmocnienia komunikacji strategicznej ESDZ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David McAllister</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	zachęca do przeprowadzania corocznych strategicznych przeglądów zagrożeń dla międzynarodowego porządku opartego na zasadach, koordynowanych przez Europejską Służbę Działań Zewnętrznych (ESDZ), w następstwie których to przeglądów podejmowano by działania zapobiegające dalszej erozji norm wielostronnych;
	12.	zachęca do przeprowadzania corocznych strategicznych przeglądów zagrożeń dla międzynarodowego porządku opartego na zasadach, koordynowanych przez Europejską Służbę Działań Zewnętrznych (ESDZ), w następstwie których to przeglądów podejmowano by działania zapobiegające dalszej erozji norm wielostronnych, z zapewnieniem systematycznego uwzględniania europejskich interesów bezpieczeństwa w obronie światowych norm i instytucji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	zachęca do przeprowadzania corocznych strategicznych przeglądów zagrożeń dla międzynarodowego porządku opartego na zasadach, koordynowanych przez Europejską Służbę Działań Zewnętrznych (ESDZ), w następstwie których to przeglądów podejmowano by działania zapobiegające dalszej erozji norm wielostronnych;
	12.	zachęca do przeprowadzania corocznych strategicznych przeglądów zagrożeń dla międzynarodowego porządku opartego na zasadach, koordynowanych przez Europejską Służbę Działań Zewnętrznych (ESDZ) i NATO, w następstwie których to przeglądów podejmowano by działania zapobiegające dalszej erozji norm wielostronnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Botenga, Rima Hassan, Danilo Della Valle</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	zachęca do przeprowadzania corocznych strategicznych przeglądów zagrożeń dla międzynarodowego porządku opartego na zasadach, koordynowanych przez Europejską Służbę Działań Zewnętrznych (ESDZ), w następstwie których to przeglądów podejmowano by działania zapobiegające dalszej erozji norm wielostronnych;
	12.	zachęca do przeprowadzania corocznych strategicznych przeglądów zagrożeń dla międzynarodowego porządku opartego na ONZ, koordynowanych przez Europejską Służbę Działań Zewnętrznych (ESDZ), w następstwie których to przeglądów podejmowano by działania zapobiegające dalszej erozji norm wielostronnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	zauważa, że podmioty niepaństwowe, takie jak siatki przestępcze i grupy terrorystyczne, często inspirowane i kontrolowane przez reżimy, zagrażają zdrowiu i bezpieczeństwu Europejczyków oraz przyczyniają się do niestabilności w regionie przez przemyt ludzi i nielegalną produkcję narkotyków; podkreśla, że często wyzyskują one osoby znajdujące się w trudnej sytuacji, które stają się narzędziami w rękach reżimów, jak ma to miejsce w przypadku wykorzystywania migracji jako broni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	przypomina, że Unia Europejska i jej państwa członkowskie podzielają wiele wartości, interesów oraz więzi historycznych, kulturowych i międzyludzkich z wieloma krajami na całym świecie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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